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ZYDOWSKIE He 


Okrutienſtwa nad din 


ivietfipm Salramentem/y Dziatla⸗ 
mi menaip e. 


tę sie 


Ku temu przydana ieft/ tych ze zorap⸗ 
cow zbrodnia / w Świnńrowie pod Los icami poz 


UA "At ſadzono na Frybungle twe 
b. im / owe Ca 
Tow... 


Przez Simoni Alexandra Hubiekiego / 
tator 3. M. X. Biſkupg Krakowſtie“. 


W Brdfowiej / 
Q0 Drukarnt SNifotóić Sionaz 
iv Wigilig Narodzenia Ç Śbryfić Pang / 
Roku 16 0 2 : i 


Do Czytelnie, 


Race tey morey pobubtá/ ded z wielu przyczyn ieſt / 
Cżytelnitu täſkawy / iednaͤk ofobliwie a tey / 3e wies 

le luddi fie vſkarzato / o nagłym zniknienin Asiag areg 
dza Przecława Moieckiego / wtepje materyey piſa nych / 
ktore chociayże po dwakroẽ / y eu w Krakowie y we Lwo⸗ 
wie drukowano / one iednak do wiadomości ludsiicy dos 
ſkonatey przyść nie mogiy / r3ed pewna ze fame w śiemie 
nie przepadiy / ale niezbedni zydowie / niechcac aby kiedy 
zbrodnie ich przez piſma wfyfifim rozumlane / o vfy ludz⸗ 
kie ſie otátty/ pomienione Asiegt pozaäkupowali / 3e tea 
raz icone albo druga zóledwie obaczyẽ moses iakoſmp fig 
tego oczywiście napatrzali / kiedy (nim ie 3 Drukarnie 
wydano ) one taͤrgowali / y rozmditych posrzodkow fua 
Fali iak oby ich na s wiat nie wydano. Jz tedy o male 


Asiag támtycb zoſtato / y teraz fie prsyftábom nemato 


po na piſaniu ich ponowito / nåd naͤswierßym Sakra⸗ 
mentem ok ruèi eñſtwa / y nad krwia Dśiatet Chrzesciañ⸗ 
ſkich / dla tegopifóć tem fie iey powtore nie lenit. Tylko 
Czytelnitu lata wyz taſta to odemnie przyimi. A fa 
tym czaͤſem co powaznießßego wtepże materytß / do roza 
ſadku twego gotuſe, 
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Wielmoznemu Paͤnu P. Adamowi ze 
Zmigroda Staͤdnickiemu / Kaͤſztellanowi Prze⸗ 
myſtſkiemu / Kolſtiemu / Stryiſtie⸗ | 
mu / 2€, 2. Staroscie. 
RODE 


NT oważne y posyteczne / rzeczy tabich/rosumem vbu⸗ 
g dowänych / komukolwiek offidrowdntes Wielmo⸗ 

Iny à MNitosciwy Panie / na tym oſobliwie zaͤwiſto / aby 04 
nemu / a nie komu inßemu przypifane byts ktory przychyl⸗ 
nos y animus ſwoy / do rzeczy od Autora przypiſaney / che⸗ 
tniey ma przytożony. N zaiſte ſtußnie. Bo gdyby komu co 
tak owego przypiſat / w żymby ſie on nie kochat / albo coby 
do niego nie przynalezato / nie tylko 3 niewdziecznosc ia by 
to prʒyiat / ale ſnads v Autorowi namnieyby nie zoſtat wia 
nien. Tymʒe ta obycdaiem précé teL dd nie swietna / y zaͤ⸗ 
lecenim wielEtego dowcipu nie vdatna / y od ktorey podo⸗ 

buo ia ko od mifkiey y niewiele ſtawy maiacey / wiele vios 

nych vitebdto ) vpdtrutec cyieybym ia obronie naſtußniey 

oddaẽ y za lei mogt / nie nálastem v kogoby wtochanie 

wiekße w pábtá / tako vW. M. mego M. Pana y Dobro⸗ 

dzieia. Atos abowiem nie tek swiadom wielkiey czulosẽi / 

ktora W. M. moy M. Pan C w Fperdniu niec not / zabobo⸗ 

now / mordow / v ofructenfti tá? nad Saͤkramentem nae 

swietßym / 1456 y dziatkami Cbrsesciánftiemi Jydowſkich 

C mieć racyß? Bym niewfpomniat Rust, Podola / Wo⸗ 

iynia / kedy doswiadeialac co dzieñ lotroſtwa ich / W. M. 

moy M. Pan pra wie (am za krzywde Boje v Pre Chrze⸗ 

Stinks tym bezecnym pohaßcom / na ka dym fic plácu saa 
ſtawiaß. Citechay zbrodnia Jydowſka wSwinärowie 

pod Logicd mi /w mdietnośći J. M. Pana petego / Rota 

1598. popelniona/ C Ewoli ktorey td Asa zeezka fic nda 
Aid sl 2 piſalg) 


ip (ata ) iaſnie śmidocjy y wyznawa⸗/ kto na Trybunale w 
Lublinte roku cegoż obrone niewinney krwie Chrzesei⸗ 
añſtiey na fobie wiecey nost: Eco gorecey mitose ſwa prze⸗ 
iw Chryſtuſdwi / y nas la doweom tego potasal < Pasa 
rzecz / ieslis w inßych potocznych va oda ch vr sab ſrooy 1] jär 
ßalkowſki zacznie ygodnie odprawowat / tedy y vo tym t 
ciu fie za E wie nieroinney (prawde y fp: be 
liwosẽ świete przed odyma móiac) © ſobliwies W. m. moy 
M. p. Katelin Gage pokazat. Za co nie tylko zacne imtes 
nia fwego/y chwalebnych ee chſtawe, ta wiecd na ry 
niesmiercelite pamiatka ozdobie yr ez 3d ies 
abe heat wßyſt Bich lu 1851 ne, ov 2l 
tient bedac / 5 nedze epic 5547 
Bean boe Gtogofaswień( ip Be WD. m. oec j 
P. doſtapiẽ bedsrefracyt. Cliechayse p. Bog W. KH. meg 
En. Pana y Dom ten wßytek blogs 1 Po niegdy Des 
fpef ſiana /Lytuſa / y Traiana / za sword: eSydow/ yzbua 
rzenie e eee á flolice X A wſadsit: y 
3 Fe erdynan á/&mmünuela 2 drta piate”/ y inm cb wie⸗ 
vå E mátycb/Aro le Pañſtw wielu⸗ Won dry 
jego — idea 46 wyr Pad oe EM Kro SR iv fo» 


surat LOE m. git enr 
zdrowia y pociedy ani nad 
voy db W. M. memu M. P. vprzeyi 
bys W. UT moy Uf. pan, te BO! 
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5. A. 


gydowstie okrutieüſt⸗ 


wa nad Sacraͤmentem Nabwiet⸗ 
ſzym / y Dziatkami Chrzeskianſkimi. 


Cap. I. 


O Dobroͤdzieyſt wach Bożych Sydom vez y⸗ 
nionych / yo pokaraͤniu 34 niewdzie⸗ 
nose ib, 


Cz wielkie y nie pos ledniey⸗ 
ße ſkutki ſa / iako madrosci tak też 
NE. tafty y Dobroci Bozey / przeciwko 
wwpßyckiemu narodowi ludzkiemu/ 
Piedy dla niego swiat tal piek ny y 
rzeczy tak ozdobne / iato widsiemy 
Mc na nim ſtworzyt. Ale daleko wies 

s * pge stab fic pokaͤzuia⸗ ze on via 
why v vslächeiwßy tat barzo wß tek narod ludzki / 
cheiat znowu przebrałować y obróć ſobie do Focbánia/ 
narod iaki w Etorymby wßytko (mole vpobobánte pos 
ktadat / y ßezeseiac d blogoſtawiac ie / tak iako D cicc v» 
Jubione dziacki piáftomat. Obrat tedy fobie prawie 


za wiaſnosè y dziedzictwo ſwoie⸗ lud Zedo ski / roz⸗ 
mnozryt ich idt piaſer morſti / wywiodi potym cudow⸗ 
nie 3 niewoli Egiptſkiey / przez morze czerwone” 304 
topiwfy Phdrdond y woyſko tego” ſuchemi ſtopami 
przewiodł/ wnocy wogniftrm ſtupie / we dnie w obtos 


Eu (am promávsit/ na pufidey lat 40. chlebem niebie⸗ 
25 [tun Faro 


Zydowſkie 

Mins karmit / naͤkoniec wygubiwßy wßytk ie mieß kañce 
y obywatele ziemie Chana neyſkiey / przed oblicznoscta 
ich / Zie mie obiecdne miodem y mlekiem optywateca 
im y potomſt wu ich / na wieczne dziedzictwo dat. Oſa⸗ 
dziwßy ich tám Fd ſwego laſkawego nigdy z nich nie 
ſpuscit / zwyeieſtwa wielk ie przećiwto Poganom des 
fio dawat / granic ßeroko rozprzeſtrzeniat. A co nas 
wiel ßa / oblecawßy Sbdwitield y Odkupieiela wßyſt⸗ 
kiego Swided 3 pokolenia ich / proroki do nich vſta wa 
nie ſylat / Kaplany im násnádyt/ EtorzyBy ich w wie⸗ 
rze tey / o pryßtym odkuptenin / obietnicami Panfkime 
zätrzymawali: tak nigdy bez Prorokow / Raptanow⸗ 
y Ofidry nie byty. A zezego ſie im kiedy Pan Bog wy⸗ 
mowity ktorego dla nich [Fárbu ſwego nie vufiyt 2 iesli 
dobroẽ / mocz mabrost iego/znac na kaͤzdym Solty / 
drzewie / robaczku / rybie / ptaku / zwierzeelu / ktore 
naͤdat oſobna wonnos ia / piefnośćie/ owocem / vro⸗ 
da / moca Biegiem (Pore, domẽipem / daͤleko to wie⸗ 
ceyy hoyniey Fydom miłośnitom ſwoim ciynit, Jes li 
niewolſtwo ſtug ſwoich / to ieſt Pogañſtwo vbogacat / 
y zaͤwße vbogaca / daleko wiecey flugt ſame / à co wies 
ces prsvíactoty y kochanki fwote Zydy / ia imi oni nd 
ten cżós bytt, Niezliezone ſa inße dobrod zieyſtwã / kto⸗ 
re Pan Bog dla narodu Zydowfkiego czynił” Ale ong 
predko zaäpomniawßy vſtaw / roſkazania iego / niedo⸗ 
widrfimem vporem / naͤwet y batwochwalſtwem obra⸗ 
SC go poczeli. Ledwie Se wußly z Egiptu / ei ktorzy 
morze vſtepuiace widtieli / ki ktorzy gtos PAM: na go⸗ 
rze Synal ſtyßeli / wnecze gdy wody na pußczy niemtes 
li pocteli watpić o mocy Paiiltiew przeciwko przetod 
$onvm fiemraacz Biategtomv Chander (Fre fobie bras / 
Ciclee y infe Batwanß ad Bogi ch malice Proroki kto⸗ 

i Bib Jag. [f^ Pan 


okrutieñſtwa 2 
re Pan Bog do nich flat zabijać y krotee mowiac tat 
wie lk ie y niepoiete dobrodz ieyſtwã przeł leta niewdzie 
ci nostia oddali / Boga ſwego fie zaprzeli. Ach nako⸗ 
niec Brew niewinnego / trorego Pan Bog na odfus 
pienie wßyſtkiego swlata / nd s wiar poſtal / ofrutnie 
wolali y haniebnie zamordowali, Fliechiiat Pan 
Bog tat frogich nieprawości Bez pomfły dtużey Cicer» 

ieć / ale ſtußnemu gniewu ſwemu wodze wypuściła. 
tMiesfce ono cde Swiete / gdźie d niegoźte indziey 
chwata temu fie pobobátaca oddawald / dal przez miecz 
w moc Raymidnom zburzono midfło - Aosciot ſpu⸗ 
ſtoßono / tak ze pra wie kamieñ na kamieniu nie zoſtat / 
ludu niezliczone rard: ciego gtod/ veifk: y wietrzna 
roſterki nie wytrócity” bez mitosierdzia wybito / a oſta⸗ 
tet w niewola zabrand / v po wßyrk im świecie rozpro⸗ 
Bona: iako o tom Jozephus Sydowin oc ywiſty s wia⸗ 
Det tego wßytkiego ßeroko opiſuie powieddiec że od 
podactu Sided żadne midfto dnićieżey oblejone: ant. 
ofrutniey nie teft ſpuſtoßone/ gdyż do tego przyß to / ze 
nie tylto chwafty pokrzywy / ßezurki/ myßy⸗ ale rzech 
nigdy nieſtochana⸗ mátti wlaſne ſwe dzieet iadie / co 
wßetko dla krockose i opupaam, Przypatrzmyß (ie ia⸗ 
ko ſie po tym Faróniu ten bezecny y krabrne narod pos 
práwit, YO rym roſproßeniu y niewoli ſwoieß / nas 
mntey fie prsecte P. Bogu nie vpok orzyli / ale on tad 
Frory na Pana y sbdwitield ſwego wylali/y na nas 
näsladowee tego’ naßymi ñiewolnikaͤmi bedac we les 
wa nie przeſtawaia. Jak imi fa y teraz nieprʒzyiacio⸗ 
ty Dan Chryſtuſowy / fadonieby fie 3 nieslidonycb 
blußnierſtw ich pot a zato / ktorych ich Talmud ieſt pets 
ny / ale czlowiek na nie żddbrżeć y rela w pifántu zaſa⸗ 
dae ſie musi. Przeto opuśćiwfj to na ſtrone nie ft» 
| 22 wá ant 


Gallia. 


Sydow (tic | 
wd ani piſmaͤ ich / za ktoreby ſpalenia godni / ale fprds 
wy ich wytrsofác Bedsiemså miaͤnowieie przyklady tak 
dawnleyße iaͤkoy swiezße / obce y nófe przypomnie / 3 
ktorych fie iaͤwnie ztość y tad ich przeciwko BOgu y 
Zbówicielowi naßemu pokazuie / a to z wietokradziey⸗ 
fra niezbożnoście nad nas wietßym Sakra mentem / 
tak ze ze lzeniem Sakramentow inych / swietych Ciaty 
Obrazow Pana Chryſtuſowych / nad ktorymi oni / gdy 
ich ia imkolwiek ſpoſobem dofiad moga wielkie y nics 
ſtychane ok ruẽteñſtwa dynia: jako fle w przyßtym wt o⸗ 
rym Rosdsiale pokaze / naͤoſtaͤtek mordowaͤniem nies 
winnych dziatek ktorych krwie oni niewymownie praͤ⸗ 
tta, 


Cap. II. 
Przyklaͤdy obce Jydowoliego ofyus 


iri nad Saͤkramentem. 


R9" I 2 9 0, trafito fie w Dárysuseniewtá(tá tea 
dna 30 podwiedsentem Zydowſkiem ktory fey za⸗ 
ſtaͤwne rzeczy wrocić darmo obiecowat / Sakramentu 
doſta la / y Zydo wi wydala. Wziawßy Syd Sakrament / 
palit go na paͤtelli / ktory ts fie nic nie mienit / pugi⸗ 
natem go przektot / tål iz krew 3 niego Cietta: co gdy 
fic stale nie mogto / porwano onego Zyda y ſtarano 
y 3 onemi / ktorzy tak ſrogiego wezynku winni bli, a 
dom iego / na Aosciot obrocóno/ y przezwiſko / Salua⸗ 
torís bullientiss to ieſt / Sbqwicielà wrqiacego dano. W 
ktorym 


. ofrucieńfkwa. 3 
fcorym y podsisdsien onepracebobsona Hoſtya ys pus 
ginalem chowaig. Piße o tym Tulgoß. lib. 1. cab. s, 
W tymże mieście/ piße Thom. Patr. Barb. doſtaw⸗ 
fy tar ze fpofobem podobnym zyd Saͤkramentu / wko⸗ 
diet wrzacey wody go wrzucił” ktory wdzieeiatko mote 
fie obrocit/ chéiat ie niezbożny Syd ponurzyẽ / ale tak 
mu fie vmykaͤto / ze zadna miaͤra nie mogi. Trafity fie 
do tego Ośieci onego Zyda / Etoreto obaczywßy / biegiy 
do matki powiedaiac icy to /y proßac aby tego dziecie⸗ 
did mordowde nie data. Przyßta matka / obaczy tak 
wielki cud / wnetze to vrzedowi opowie / a ſamaͤ zds ie⸗ 
ćmi fie okrstitd Syd poimaͤny wpytkie ſwoie nädsiele 


w Talmudzie pottódat/ krory gdy mu na wiekße po⸗ 


bóńbienie przyniesiono / wnet ogieñ wyrwawßy fie y 
Zydãa y Talmud (palit, 

Tymze ſpoſobem Koku x 4 3 4. w Dekendorffie w 
Ba watſrkiey ziemi / okrucieñſtwo ſwoie niezbożni Sys 
dowie nad Sakramentem pokaͤzowa li / zaͤ co wßyſey 
nó górdle få pokaraͤni. 

W Bruxellech / Roku x 3 6 9. Zyd nieiaki Fos 
nátás doftat Byt kilku Hoſtyi / ktore vmierdiac zenie 
ſwey / (aby ie ſynowi Abrabómowi oddala) zoſta wil: 
ten w wielti pratet wśiowpy ie / z wielk a nievezeiwo⸗ 
ścia y blusnierſtwy / poktot / cat ze krew kiekla. Ma⸗ 
tka iego za tym cudem náverotiwfy fier o wßyſtkim 
tym fprówe data: dle Syd m vporse zaͤkaͤmiaty / gdy 
przy ſwych Talmudzkich batamuctwaͤch ſtat / zroſka⸗ 
sánia Wacla wa Ksiazecia Bróbdnckiego” ſpalony 
ieſt: Swiadeza o tym Teod, Zuinger in theatro vite 

humanz Fortal. Fidei lib. 3, Cons, 7. 
Prawdziwa y to ieſt iako Roku Y 5 I o, fotr ſeden 
Sakrament; koseioia vradßy przedal go w Sz pan⸗ 
: 23 da wie 


Germa- 
nia. 


Saxonia. 


Sydow te 
bämiemiesäe Zydowi Salomonowi 34 großy 6. feos 
ry potosympy na ſtole ktot nożem / y na trzy desti go 
rozdzielit / iedne pellat powinnym fwoim bo Bran⸗ 
deburgu. Druga do Stendlu. Trzecia w wode y ogień 
miotat / ale ani vtonac dnt zgorzeć nie mogta. Za 
Gym gniewdiac fie podet ia znowu ktoè᷑ nożem; 3 tto» 
rey ślid krwie wycietto/ gdy niewiedziat co 3 nia dys 
ni / wśiawfy troche Cidfta nd £fatt plácká, vlepit ia 
wnie/ y wpieć wrzucit” gosie w wielkiey świódttośći 
dźiećie maͤluſkie widziat / przeto on placek w Boznicy 
3d wiesit. | 

. PD Brandeburgu też Jacob Jyd / s ſynmi fvoymi 
druga desc oney Hoftrey ktoli / z Pcotey tófimże (pos 
ſobem krew Cicbtá^ ale tey Żadna miáro z ſtotu zetrzeć 
nie moglidż erʒaſte 3 (totu ſł᷑cwawionego odlupiwßy / 
3 ono Hoſtia pot tota bo Oſterburku 3 fobs vitet: Tam 
na weſelu vMalera Zyda ktory fynd ſwego zenit Mas 
ier Sakra ment nå mis ie prsvtrytev Dannie miodey 
oddawat / mowiac: ſtußnie fie maß weſeliẽ / d to maß 
Boga Chrześćióńjkiego, Tamze zaraz na onim weſe⸗ 
lu / zuowu nowojenia naprzod / potym inni wfy(cy 
krorych pod dicerbiteáti bylo nożmi kloli / 3 ktorego 
tá? ze jako y pierwey krwie obficosé wielka wiptyneta, 
Dontoſto fie to Joachyma Margꝛabie Brandeburſtie⸗ 
go / ktory ich 38. w piatet po s wietych Rozeſtanñcach w 
Per Imie fpalić roffazat, 

Recto potym” Roku I 1 4. w Hali Zed jeden 
36 Na plana ( choć nim nie bet) fie vdawat: d miedzy 
inemi totrowſtwy nd mece y to zeznat / ze trzy Hoſtee 
poświecone bit vbradt / iedne tak ult / ze zniey wia⸗ 
fra brew Cieftá einige to nd pod pore ſwego niedo⸗ 
wigrſtwa / ießlize wniy prawdziwe cite Chryſtu ver 

; to; 


J.... ¹öF on oe oe Ge. Z UA ! 


okrutienſtwa. 4 
Gyto : d drugie dwie Zydom przedat / na zroykte ich o⸗ 
kructeñſtwo. 

Roku 1 4 9 2,19 Czechach w miófieżtu Sternbech 


rzeconym / Eleazar Syd kupit czaſtke sy oftiey poswie⸗Bohemia. 


co ney / y Sydow drugich wezwawßy / na chuſtce poto» 
zyt mowiac / Doznam iesli to cidto dylichleb: y ttot 
3ádtym w Sacrament nożem y 3árásem krew nå chus 
fite ptyn eta. Co gdy fie pana míáftedtá onego donio⸗ 
flo 1 roftasal ydy poimdnes za wyznaniem ich pos 
alic. 


Ale to bawntevfe dziele / swiezße to co przed kilka Hu 


Aat w Wegrzech fic ſtalo / Piße tedy Mercurius Gall 
obelgicus ze Anno 1592. w Pródze Syd nd imie Lew / 
otezciwfy ſie / wzial towarzyſtwo y przyiazñ zawarta 
3 Sránci(canem iconem Piotrem Rodamem / ktore⸗ 
go powinność 6ytá / naświetfy Sacrament Iubítom 
rozdawac. Za ktorym 3 tomársyfentem fies nim pila 
nowal tego aby mogł wypatrzys / goste one Hoſtye pos 
świeconechowat. Przypatrzywßy fie temu / 13 fie go 
Mnich namniey nie ſtrzegt / vkradttrzy Hoſtye poss 
wiecone / ktore wśiawfy iechal do Presburgu / ſtanat 
tám goſpoda v Zydd fobie zuaiomego. Tam gdy ont 
kilka miefEat / dyſputowal fie åefto 3 Goſpodarzem 
froin o Boſtwie Pana Chryſtuſowym vo Nas wiet⸗ 
ßym Gátrámencie. Pytał go Goſpodarz / iesli go kie⸗ 
dy przyimowat / powiedzial ze pravímowal / Na tos 
niec po dtugich rozmowach / vkazal mu trzy Hoſtye. 
Prosit go Zyd baͤrzo aby mu dwie darowal vaynit ce 
en Lewbezecny / y zatym do Nihelsburgu odiechat 7 
niemogl Bina a wytrwać po odiezdzie tego on zyd Dre 
sburſpi / obeflat zaraz ftórfe Jydy / przy ktorych połów 


yt obiedwie Hoſtye nå ſtole / d podle nich nos / krory 


porz aby 


ngaria 


Zydowſtie 
porwawßy (eben 3 nich / rzecze, Jeśliś feft prawdgi⸗ 
wym Bogiem Chrzeselanſkim vk as moc ſwole. Tho 
rzekßy nozem w tie vderzyt / zktorych natychmiaſt 
Frew płynać posetd, Vderzyt zaraz piorun chociaż 
w Dźlejj 6dr3o pogodny / na on dom gd zie fie to dziato/ 
y [palit goſpodarza onego zone y corce iego dwie/ y 
kilku zydow inßych / trzey ich tylko ve iek io /a ftot y nas 
świetfy Sacrament nienarußony Zoſtat. Staroſta 
Presburſti / prar przed midftem wten czas mießł at / 
obaczywßy ze gore pofłat ſwoie aby gasili/y dowiedzie⸗ 
li fie fbadby fie säteto, Etorzy przybiegßy dowied zielt 
ſie ze piorun zdpalit / ize tam pod ten cas / ſchadzka 
tätas ſtarßych zydow Brid. Poimano wnetze onych 
erzech / ktorzy ſie zaraz do wßytkiego przyznali / y wßy⸗ 
tte ſprawe ia ko fie toczyta / zwielkim podziwieniem 
wßytkich ludzi powiedśteli : Zd Sym ich Staͤroſta tles 
fóómi tárgácz y potem na pal powbńdć pray gosciñcu 
roffasat. Niechce fie diuzey obcych narodow przya 
ktadami Baie, bo ( dego fie Dante Boze posal) firos | 
ich dż násbytbomá mamy / a fnad4 tat bantebnicotrus 
ciefiftwo Zydowfkie poßedßr pożarem od ſasiad w prada 
iach naßych / barziey fie nisl; gdzie indziey zaͤgeseito. 


Cap. s. 


Przyklady domowe / wy z ym 
podobne. 


1% N 
Polonia. No. wſpomnie teras tego / dla czego Zeby z Brdy 
GS tomó za miófto wygnano / 1407. Ani idto fie 


w Pozna⸗ 
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okrucienſtwa. 5 
w Dosnániu 3d panowania Jagieltowego / nåd Sås 
kramentem paſtwili / y iako ſie cudownie ta zbrodnia 
ich obiawila. Bo o tym Kroniki Polſkie doſtatecznie 
świddcje: y Rosciot Bożego Ciata w Poznaniu wie⸗ 
ite pamiatła y swiadkiem niecnoty ich ieſt / y bedzie. 
Ale kilka tylk o przyktado w przytocze / ktore fie tych o» 
ſtatnich go. lat v nas dzialy / ktore tal zysne wee złość 
y okrucieñſtwo żydowfkie byly / ze żadne inße. 

A naprzod co Roku 1556. w Sochaczo wie ten sty 
niewierny narod zbroit / Dorota nieiaka Lazecka ſtu⸗ 
Zytd v Zyda Beſka / tamze w Sochackowie / ten ia Ges 
fio na mawiat aby mu Sakrament doſtawßy przynio⸗ 
ſta. Po dlugich namowaͤch / gdy iey Trzy tálery y firs 
nie czerwona axa mitem brãmowana obiecal data fie 
do tego przywiesẽ / ßla do wol Godlowey w ſobote wa 
ielka / tám Ges ſpowiedzi do (totu Pañſkiego przyſtapi⸗ 
whys Sakrament 3 vſt wyiawßy / wchuſtke ſchowata⸗ 
y Zydowi potym oddala. Swotat wnet ze Beſek do 2504 
znice trzech Sydow inßych. Josepha Gochey Michat⸗ 
ka / y tam wfyfcy igla mi ia ktoli / 3 Etorey krew zaraz 
piyneta / d$ iatypEo zbierdiac/ pełna (Plante iey nålas 
It, Wynioſto ſie to zaͤraz / bo y przerzeczona niewida 
ſta / v Beſek dobrowolnie to zeznali. Sadym one 23. 
April. Beſka 25. ſpalono. Michatek tylko vßedt. 
Czego wßytkiego w Aktach Vrzedowych támite? miey⸗ 
fed doſtateczna paãmiatka y teraz ieſt. Piſal tes w tey 
fprówie Aloyſius Lipomanus. Nuncius Apofto, Pos 
re liſty w Rzymie potym wydrukowano. Mo Filfd lat 
potym w Skierbießowie 1562. Klecha Żydom Ards 
Ínoftáwftim Sakrament cabies przedat” ktorzy go vo 
Bárncu nowym pod ogniſko zakopali / dle taͤm żadna 
miq ra ogieñ gorzeẽ nieche lat / sádym fie vo wynioſto⸗ 

C świetod 


Zydoſpſtkie 
zwietokrayee poimano/ ktory 3 wieślenią vitet) d Bye 
Comte De vpomink i wytrecili, 

W'Oswieeimiutez Roku 15 o. dwuswietokray⸗ 
cow (palono ktorzy Ciboryum wilupiwßy Sa raͤmẽt 
vydowi Samuelowemu ſynowi przedali Zydo wie / ig 
pofadzdni Byli” wypußczeni iednat 34 podarkami / zo⸗ 
ſtali wolni od smierci. 

W Pilcy takze też drugi wyrzadzil / ktorego ſpalo⸗ 
no / a Zydy za okupem wolno pußcz ono. 

Ale fie im nie odart fucbo wyſt e pek w Pultuſku / Roa 
tu 15 97. odyniony, Bo gdy tam Arzyczkowſki nies 
iaki / ktory w Kościele poſtugowat / Sakrament vkradt 
Zydowi Jelonkowi 3 Plonika ktory tám Byt na Jara 
mark przyiechal / przedat go. On drugiemu ZJydowi 
go vdat / aby z nim viachat / fragmenta tylto poloma⸗ 
nych Hofłyi w gnoiu v Bośćiota Panny Maryey zak o⸗ 
palt: Poſtrzezono zaraʒ w Rosie le / 3e Sat ramentu 
niemaß wśieli ſuſpitia 3 pewnych przyczyn na Krzycz⸗ 
kowſtiego / poimano go / ktory fie zaraz przyznal / że 
go Jelont owi prsebat/ Jelonek mogł prt viechaẽ / ale 
nd metácb powiedat / ze go tak Pan Bog zaͤslepit / ze 
drogi widsied niemogt / y tak 3dras za Miaſteczkiem 

ogonionoy poimano. A is bet poddany Krolewſfi/ 
n Krol J. M. p. Gtárge Sekretarza (wea 
go / Etor 3 vrzedem zamkowym / na gardto Rrzrezko⸗ 
wſkiego y dwu Zydow ſkazat / y tak ich wßetkich trzech 
ſpalono. A Fragmented wielebnego Sakramentu 3 
proceſſ a odkopatße / do Aoáctotd prʒyntestono. G 
cem Acta Puttuſkie doſtatecina ſprawe daa. 

Ale świeżfa to / co fier Bochnti tak dwie [eccle trda 
fito, Bocheñſki nieiałi nd (mte Mazur / miał towarzy⸗ 
ſtwo z zyda mi / 3 tym Bydowie Jezek y Fraceb z tens 
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okrucienſtwa. 6 
miev"cår wibsac chiopa cheiwego y laͤkomego / trakto⸗ 
walt Gy im nas wietßego Sat ramentu doſtat / niech⸗ 
giat tego Mazur fam vórnic/ ale komornika ſwego 
cory mu cos pieniedzy Byt winter námorit/ aby on 
to vezynit / obiecuiat mu dtug 00 puśćić y ießeze co wies 


cey nadac. Szedt on nießczes liwy naiemnik do Roa 


sẽiota / tamie po Rommuniey / Hoſtes 3 vſt w chuſtke 
wyiat / yMazurowi Erory go na Smyntarzu etat 
sániofl. Mazur nic nie mießkaiac / oddat ta ydom / 
teve zaraz godziny krorey ia Mazurowi oddat / prays 
ßedt taki zal / y gryśtenie ſumnienia na onego Fomors 
nika / ze vwaßalac bóniebny grzech / y przedanie Shi: 
widield ſwegs / dtuge po gorach y laͤſach fie tutat / płód 
cacy narzekaiac y niecnoty (wey zatuiac / nakoniec tea 
o ktopotu 3 zw wotem sáras gwaltowna śmiercia pos 
sbyć myślit, Obachywfy fie iednót fiedt do ſpowiedni⸗ 
ta / y tám wßytko iako fie co bźiato 3 ſerdecznym zalem 
wyznat. Abfolwowat go ſpowiednik⸗ widzac take 
ſeruche iego / y pokute mu naznaczyt / ktora fic on come 
tentoiváé nie cheiat / ale powieddiac $e niemaß tak ich 
mak y karania / ktorychby on wyſtepkiem ſwym nie 304 
fluit fedtdovrseduy tám dobrowolnie vrzedowi go 
osnavmit, Zrdowie poſtochnowßy o tym / zaraz piers« 
chneli. Onego wfidzono / dle choliap potym miat 
miesiente wolne” bo pultora lata śledżiał / mogec vse 
miechéiat/ dle wßytko prosit aby tato náprebsev (prada 
wiedliwoset fie doſye ſtäto Potmanoy Ma zurakto⸗ 
rv nå mefóch pravanác fie nieche lat chociaż mu ow to 
na odo wymiótat / y tak na merachſkongl. Przyßtä 
potym informátía od X. J. M. 3 Juflane demu le⸗ 
d wie putrofd mineto/ za ktora v Coto Mazurowe v Pos 
mornikq iego / na c Z ogniowa ſkazono. Na Så 
à eit 


Sydow tie 
Sila ludzi paͤtrzaͤto / y Eto chce doffódteczna fprdwe o 
tym wśiać/ niechay weyzrzy w Acta Miaſtechka tego / 
iako potym Pan Bog dotknat / y na wiedzit tych / Eros 
rzy Zydy w tey miecnocie ich wſpierali / fami to teras 
ść pocichy wyznawaia / barzo wiele teft inßych tá» 
Eich przyktaͤdow / tak świeżych” idto y dawnieyßych / 
ale 13 to okrueieñſtwo Zydowſkie / nad Sak ra mentem / 
ieſt cal ia ſne y wiadome wßyſtkim / ze mike o tym nie 
watpi / przeto dla krotkoset opußczam / y eofytáiac 
Czytelnitd oo rożnych a prawdziwych Authorow / à 
mia nowiecie do trzecich AsiegForcalicii fidei, tám wies 
le ieſt prsyttábom wßelakiey złości y iadu Zydowſkie⸗ 
go / przećiwto Chryſtuſowi / y Cbrsesciánom, Atos 
re ołrucieñſtwo dla dego oni czynia nad Sakra men⸗ 


tem obacymy. 
Cap. IV. 


Czemu Zydo wie paſtwia fic nad 
Saͤkramentem. | 


Je infa przyczyne 6564 rosumienss iebtto te g⸗ 
by tym paſtwieniem ſie / nad prawdsime® Me⸗ 
fyafd prawdziwym Ciatem / deſpekty one / y zelzywo⸗ 
śći Pana Chryſtuſowe powtarzali y ponawiali/ Eros 
rzy tak fie krwis przenas wierßo Zbawiẽlela naßego 
zaiußyli że wßelaͤka nieprzytaśfi przeeiwko niemu / ie⸗ 
fiie na świecie 3 niemi mießkaiacemu wziawßy / rds 
dz i za wße na tate pogode jnwdta/ iakoby Frew tego 
swieta/ w Soframencie Cidta tego y teraz przelemas 
Ti, ktorzy mo wie / iáto $luśnierfiwy/ practimto Panu 
obdwi» 
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| okrukienſtwa. | 7 
zbawielelowi naßemu y náuce iego / ſtaͤrßym przod⸗ 
kom ſwolm zrownóć fie chca: tak też y wprzelewaniu 
krwie Cia ta iego swietegto / naslaͤdowae ich véituia, 
A 343 niewiemy że nå kaͤzdy dsieñ / rano / w polud nie / 
yw wiedor Chryſtuſa blusnia/ y przeklinaia © 1050 
teżo tym S. Hieronim świdocży wee ſtowa / fam doz 
bry paͤſterz / potożyt duße ſwole za owieczki ſwoie / kto⸗ 
rym fie brzydzi narod Zydowſki / y trzykroć mu na ka⸗ 
Zoy dźiefi pod imieniem Naͤzaͤreyezyk ow w fiwych 2505 
znicach storzecja, A ofobliwie w Sabat / Wielkanoc⸗ 
Audti/ Swiatki / Flowelóto/ w Mieſopuſt y w fas 
dny dzieñ. Mais też Zydowie Owoie 9198: pier⸗ 
wfe zowie "Toldos leicho Hanozry, drugie Thyzahon 
Śluśnierfiw przeciwko P. Ebryfiufowi Pannie Ma⸗ 
ryey / y náuce Apoſtolſkiey / peine. "jábowe ztość y lek⸗ 
kose na Chryſtuſa teśli piſmem iawnie pokaͤzuia / toż 
rozumieć o nich mam / kiedy pokat nie vkradkiem Cia⸗ 
tá Pañſkiego doſtaia / cos nim nie cynia / ma iac dobra 
ochote / ze fie ta tość ich nie wynurzy : iak os pewna 
iſta tá rzecz / tar to ſa chytrzy y ofirożmi Judaßowie / ze 
ledwie z tysiacd iedney niecnoty ich poſtrzedz y pos la⸗ 
Bowdć modem. Y gbyby fam Pan Bog zapamietä⸗ 
tych gꝛzechow ich nie obiawial / tꝛudnoby fie dla chytro⸗ 
sel / y fauorowktore mata v wielu Chrześcian L czego 
fie Dose zemśći ) obtdwide mogty. Lech y to nieposle⸗ 
dnia teft moim sbániem przydynó. Pontewas Iydzi 


fa nam glownemi nieprzytacielmi/ iako fies przyttda 


dow y doświddczenia pofásuie / ze nakoniec y krwie 
náfev pragna: dby fie do wpelókih mordowy okru⸗ 
tieñſtw / (vezoniwßy pierwey z Saͤkraͤmentẽ nas wiet⸗ 
fom okrukieñſtwo) zalußali y zaͤprawowali. Bo kto 
fie waży ez ego VOnt praectvoto Paͤnu⸗ czego nie vezy⸗ 

€ 3 ni prae 


Cap. l. 
Ifa, 49. 


| Zydowſtie 

ni przetiwko ſtudze » Ero otrutny nd ſtworzyetela / 343 
nie okrutnieyßy bedzie nd fiworsenie ? Czytamy o fets 
cie Euchetow y Gnoſtykow / ze fie wßyſcy oboiey pict 
tey ſekty ſchodzili / na mieyſce naͤznaczone / w wiecior 
dnia meki Pañſtiey / tám ſwe zabobony y nierzadnose 
omacmie odprawiwßy / Ośiećiom 3 tad ſplodzonym 
głowy véínált/ krwie y cidta ich 3 potrdwómi vżywóli/ 
aby do wßelak ich niecnot/ tym smielßy y ſpoſobnieyßy 
Byli, Takze y tego wieku Cidromnice dsiacki ſwoie 
morduia/ aby do wße laͤl ich okrut nech a przez fie ſtra⸗ 
ßnych carow / śmielfiego fercá ſwego doznawali. 
To rosumied mamy o bezecnych Jydach / ze ont wide 
domi bedac ßatañſtich zabobonow / tym fobie dyſp os 
ſitio do przelania krwie naßey Chrzese iañſtiey dynie 
kiedy Chryſtuſa Pa nd Bogi naßego w Gátrámentíe 
kola/y co miedźieć dego z nim nie wymys lata. Kida 
Poniec iż to ieſt narod niewierny y zdślepiony / chca 
widstec v wiebźieć/ iesli eam ieſt prawdziwe Cidto y 
Frew Chryſtuſowã / co dd oni Gadoc/ iednåt iáto y 
niewinność Chryſtuſowe widzac / vpornieyßymi fie 
efiawóli Y Crucif ge crucitige wolali / taͤr y teraz, 


Cap. V. 
Niko Jydſi nie tyllo Cialu Bä 


friemu / ale y Krzyzmu n naczyniom pos wieco⸗ 
nym / Obróżom Bozym y COmig 
tym jego nie folguio. 


BRE bo dobrowolnie, przed kilkiem Tat» 
Seer’ Hel 


Arg kow⸗ 
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okryctenſtwo 
R rdfowfcy Bachorowie / kiedy fie byly oſtraͤfunku ins 
ſtrumenta obrzezywania ich / miedzy ktoremiy nadya 
nie 3 Rrzyzmem nálásto ſie / do Alaftorá Bożeg Cida 
14 doſtaty / ze Zydzi niewiemi tam na co Arsy3ma nas 
Bega potrzebuia / y såvofe go 3d five przewaga y przed 
Párowániem/ ob Chrzesetan nie waznych doſtawaia / 
Czego y do cych czas” fami Fedowie fa tałiego wyzna⸗ 
nia dobrymi świódtłómi. Tak ze tes (poniewas oni 
komore dzierza ztodfieyfta ) kiedy fie träfiv ze iaki 
swietotraycd rzeczy kradzione Kościelne / do nich 
przyniesie / lub to pußke od naświetfego Sakraͤmen⸗ 
tu / albo od Gleiu swietego / albo też Atelycby y Pda 
tiny y ornaty / C choć o tym ieſt Prawo w Staͤtueie) 
tedy to barzo raͤdzi kupuioc / tak ie rtadynia Bogu po» 
s wiecone / na deſpekt Panu Jezuſowi vsedámi ſmro⸗ 
dliwymi napelniaia / plugámio y prześmierdłe rzecjy 
w nich chowaia. Czego ſie my Chrzesciani nie tylto 
od ſamych Zydow niewiernych / ale y od Arzezonych 
cz eſtotroe᷑ naſtuchawamy. Ale to mnieyßa. 
Nie leũ mi fie przeżytóć Hiſtoryey / o obrasic Pan 
naßego Jesu Chroſtã pifaney / od 5, Achanaſyußa Bis 
Rupa Alexandryiſtiego potosorey na siodmom genca 
ranym áretorem Concilium Nicenſtim. Jeſt midfio 
nã granicdd Tyru y Sydonu / Berytus imieniem w 
Syryiſkiey $temi podlegte Antiochiey / w Etotym Byto 
Sydow Górze wiele. Tam pewnym ſpoſobem przez 
3rzodzenie Moftie, nógodśit fie im Obras Pand nów 
ßego Jezu £breftá, a byt ten obras di godny / v cáty 
tiat wzroſt Pañſki / ktorego obrazu doſtawßy mowia 
li ; Jako Ovcomie nay vrogáli v nie dtili tego tak 
v my vczeñ m / v podelt whrfcy plwae w twarz Chrva 
ſtuſowego Obrazu y poliez owa li gor ymowili. Co 
ie dne 


Zydoſwſkie 
iedno dunt Oycowie náfy pricciw iemu / toy my 
c yñmy Obra zowi iego / y wiele blußsnierſtw wypuß⸗ 
ca li/y zelaznymi gwozdziaͤmi / nogi y rece przybili / 
y zolè y ocet do vſt iego przyktadali / y tracina w głoś 
we bili: Nakoniec rzekli / wiemi 13 Bok tego przodko⸗ 
wie napy pꝛzebodli: y dali iednemu wiocznia / y vde⸗ 
rzyt nia w BoE obrazu onego/a 3 boku wnetze ſtrumie⸗ 
fti krwie y wody Cieé pociety. Tu co za ſtutki byty tes 
go nieogaͤrnionego cudu Pañſkiego / dytay X. Skar⸗ 
ge w Sywocied S. na dzieñ 20. Liſtopada. Tak ten 
stostiwy narod / kiedy niemoze iſtornego Cidta Dania 
ſkiego doſtac / na obrdsácb Bozych / y Swietych iego / 
zakamiatey złości” y okrucieñſtwa (weg dos wiadezata. 

Obrazoborſta niezbożność / przekletych Sarace⸗ 
now / przed kacerſtwem Jconomachow niesboinych, 
Tak od Gizyta Krola Saraceñſkiego / iako przez Les 
ona Iſaurica Cefársd^ y inych potym Ceſaͤrzow. Za 
powodem y namowa Fydowſka / y ktamliwam obietni⸗ 
ca / długiego y fdesliwego Panowaͤnia ſie zaczelq / ida 
Boy Nicenſkie wtore Concilium swidddy, 

Za Papieza Pelagiuſa / Byd ieden vkradßy Obras 
Pana Chryſtuſow / cheiat go fpalić/ dle krwia obra za 
onego zkrwawiony / niemogac zloczynſtwa fioc? ſbryẽ / 
vka mienowanpy teft. 

Nas wietßey Panny Obras, Zyd ieden okrzeiwßy fie 
y zdprzawfy wiaͤry / poPtot: ptinetd krew. Syd zabity 
34 obiawieniem y roftasániem teyże Dánny, 

Wie le inych y ia wnychy tdiemnych przyktadow / fie 
nayd zie / ktore znakiem fa krwawego ich ſercq / praes 
eiw żywym Chrzes e ia nom 


Jako 
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Cap. VI. 


Safe niepr zyiazn Zydzi mate 
przeciwko Chrzescianom. 


Eraz przypatrzemy fie / iako nam Chrześcida 
; nom fa chetni / y iaka wDźlecjnościa dobros 
dzie jtwi naße / chleb naß jedzac / w domaͤch naßych 
mießkaiac / nam oddawais. YO Talmudsie w Asies 
pid Aboda za za maia / 3e to ieſt nie przeiednaͤny 
gr zech / komu inßemu oprog 3504 dobrze vdynic. 
Tómie idac mimo Aoscioty naße / mowić im Pasa t 
Dom ſmrodu y plug iſtwa / niechay zburzy Pan. Mi⸗ 
idiac zas groby Cbrześciańikie: Niechay Bedste poa 
bánb tona Macks mápa: wzgaärdzona teft rodzieielka 
WwAkd abowiem Penred Chrzesciañſłi robactwo y ſpru⸗ 
chitidtosé bꝛdzie. W Swieta ſwoie / tym czesciey ſpro⸗ 
femi ziorzeczeñſtwy Chꝛzes ia ny przeklinaia / tym ſpo⸗ 
ſobem. Porazeni niech zad ney naͤdzieie nie Målar y 
wßyſcy niewierni / ktorzy przećiwto Iſtaelowi mos 
wia / natychmiaſt niech bede zeſromoceni: d Aroles 
ſtwo pychy niech bedzie zburzone y ſpuſtoßone / a mies 
przytaciele naßy / niechay Bede zdrazem ſkroceni / y w 
Erotfim eddie 34 wiet iy naßego / wniwes obroceni. 
W Mie ſopuſt ſwoy albo wo wiero Mardocheußa whys 
fer Zydowie w Bośnieóch tluka garnce mowiac: Ja⸗ 
Fo Amany te gaͤrce na ſkorupy sgruchotane (atat też 
Kroleſtwo Chrzes e iañſkie / aby rychto bylo podruzgo⸗ 
tane: Aby ſtrach y trwoge / míed v wielka woyne / od 
wſchodu / 03 do gi Bog ną Cbraesciány ge y 
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dza ygoremieli/ według Talmudu ſwego / zdrowia y 
poPorus whrfttich by nas pozbawili, Ale rownieyßa 
by to byta/ klatwy ich / bluznien ſtwa / y ztupienie males 
tnosct, oFrorvch fie niżey powie / kiedyby fie ego froża 
fego nie ważwii, Ale nie ſtanela tu złość v niecnorg 
ich / krwie nafey niendfrcenie pragnac/ ntasni mies 
śniowiey niewolnicy nófy/nd sdrowte yadrdia Chrze⸗ 
ścian ob rutnie naſtepuia. Czytamy v Metäp hraſta⸗ 
zało 34 Juſtena Ceſarza piotego rob u Dori a iego/ 
Syd nteiatt Dunddm dict Cirio niezbożny/ Arabia 
Pacal a 


i-— wę paw. 9 OP % MAS 


okrutienſtwaͤ. 10 
ßchesliwa pos iadßy E lezban / pana nd ten cas miey⸗ 
fcá onego / 3 zolnierſtwem tego zwycieżywpy/ Chrze⸗ 
ścidny mordowat / wßyſtk ich otolicjnie do pogardze⸗ 
nia wia ry s. Chryſtuſowey przymußaiac. N gdy tes 
bio midfto Nangram rzeczone / mocnie ſie iemu za⸗ 
ſtawito / niechcac nigdy do gardt ſwych⸗ niezbozne⸗ 
mu onemu roſkazaniu pod ledz / aby Chryſtuſa Boga 
ſwego odſtapiẽ mieli/ na nie Dunddm wielk ie woy⸗ 
ſro przywiodß / obległ ie / y miaſta zdrado doſtawßy⸗ 
wfyctich krorzy przy Chryſtusie mocno ſtali / na okru⸗ 
tne śmierci fbazat, Cudowna to tám zdifie Hiſtorya 
Bytå / Meczennikow tat miele swietych / ktora ia dla 
trottośći (abowiem ia kady v X. Skärgi w Sywos 
ied s. na dzien 20. Pazdziernika piſana⸗ przeczytae 
może ) opußczam: 

Piße Juſtinus Meczennik swiety Baronius/ Eu⸗ 
febius. Je Zedowie nas Chrześcióny/ za głowne nie⸗ 

pꝰzyviaciele mata’ gov moga zabijdia/ y mecza” tato fie 

świeżo pokazato / 34 powodem Barchobebas wodza 
ich / ktory fame tylko Cbrsesciány/ nå ſrogie y nieſty⸗ 
chane mei / ies liby fie Chryftufa wyrzec / y tego blus 
śnić niecheieli / podawat. 

Niephorus tak ze Zonar / y inßy świdocjo? że 34 Ju⸗ 
from ang v Phocaſa Ceſarzow / wielka liczbe Chrześcia 
an / y Raptanow/ miedzy ktorymi y dwu Biſkupow / 
Neapolitafſkieo/y Antyocheñſries / nie tylko zaͤmordo⸗ 
wali / ale iako ſproſne y ſromotne rzeczy trupom wyrza⸗ 
dzalt / dla wſtydu opußezam. A kroby mogt doſtaͤtecz⸗ 
nie wyliczye wßytkie przykłady okrucieñſtwa Zydowſkie 
go / ktorego i$ teras na ſtarßych / y ros leoßych dowieść 
nie moga / dla tego ze znich sity niemódia” przeto port 

fpolicie na dziarkach mtodych / miezbożne frogość 
| | ps fore 


Antio- 
chia. 


^i . Żwdowftie 
ſwoie wywierdie ^ igto fie w obu Rosdsiatdeh za tym 
idacych pokaze. 


Cap, VII. 


Przyklady dawne y öwieze / ale obs 
ce ſrogiego nad Dziatkami Śbrześcióńftini/ 
okrueieñſtwa Zydowikiego, 


Elne fa why (tlie Hiſtorye / taͤk obcych narodow 

9 lato y naße / tetz ok ructeñſtwa / tak ze ktoby whys 

thie wylidyć cheial / niezmierney y prawie nic(Foficios 
ney pracey ( co ieſt przećiwto przedsiemsieciu naß e⸗ 
mu) podiacby ſie mus iat. Przeto nie rosumieioc to 
za rze potrzebna (gde to przelewanie krwie nies 
winney / wßeſtkiemu prawie swiatu wiadome / ye nie 
tdyne ieſt: y w krotkim czas ie dali Bog info Astega 
potásác fie to doſtatecinie myśli ) poiedynkowe eylto 
pravPtábv/s narodow Chrzeseiañſrich tylko przy wiode 
Piße Sokrates y inni Hiſtorykowie / iáPo Jozomen 


y Ciicepb. ze za Paͤnowania Honoryuſa v Theodoſy⸗ 
"fås Cefórzow : m iednym mieście Mneſta racon, m: 


Zedowie dźteciatko Chrześćidn(bie poimáne vkrzrzo⸗ 
wali / y wßelakie posmiewiſka / v meti frore wtmyślić 
mogli: tak otugo zaͤdawali / as vmrzeć musidto. Za 
Frore morderſtwo / za roſkazanim Cefarfkin od Sede 
roſt onego mieyſea / fa poFaváni, g 

Simon dźtećie Trydenckie / pierwfie mierſce w 
tym niefcjefnym / Dziatek za mordowaurch Rege⸗ 
ſtrze wesmies gdyż tego meczeñſtwo / Pan BOG 
wieltimi 


ofrucienfima. 1 
wielkimi cubámi oslacheit / tak ze y od głowy Ro⸗ 
śćiołi powßechnego miedzy Swiete przyier / y od 
obywarelow tamtego mieyſca / Rosciot mu poſtãwion / 
w kcorym y podzisdzieñ / Ciao iego zwiedte y haͤnie⸗ 
bnie 3 meczone / ludziom nabożnym vkazuia. 

Trafito fie tedy w Trydencie Roku 147 F. ze wyża 
fiev pomienione Dźiećie dwuletnie Syd Samuel do do⸗ 
mu ſwego zaba wit / potym zwolawßy drugich Sydows 
w mocy wielk iego piatku do Boznice zã prowaͤdzili / y 
tám recznikiem ßyie zaciagnawßy / za mordowali tre 
do namnieyßey krople rozmaitemi bodzscami wyc edzi⸗ 
wßy / Ciato wrzeke Atheſin ktora przez midfto biezy / 
wrzucili, Niechelat P. Bog aby fie cát haͤniebny wy⸗ 
ſte pek mial diugo tai / przeto zrzadzenia iego / Ciato 
ono pokłatowane / pretko naleziono. Sadym dla wiel⸗ 
Eich podebieñſtw / cp: w tym obwiniono⸗ ktorych z 
roſkazania Papieffiego/ gdy ſie do wßyſtkiego przy⸗ 
znali” ogniem potracono / drugie wßyſtk ie z Miaſta 


vovqnano / gdgie ich do tych czaſow niemaß. Parm 


Sabel, lib. 3. Aenead- ro, Philip lac, Bergom. lohán, 
Math, Tyb. ad Senat Brixiens, Surius. 3 naß Asiads 
Starga w dywocied> swietych świade a na dzieñ 30» 
Marca. 

Rotu r4 $0. wmiáftedfutlfottá; w Pañſtwie 
Weneckim / Irdowie zwyk ta ſwa Fdrowfte frogoscias 
dziecie vo wielki piatek tak ze vmedyli : 3ktorych trzey 
to YOenecvey wedi, za wyznaniem na metóch na 
gärdle ſkarani fa. i 

"Y0fpomina Eck ius Joda / mtetdtiego Emmånueld? 
3 Genu / Ceory niż Chrzeséianinem oſtat / powiedak 
9 dwu dziatek meczeniun / pierwße ktore byt Roku 1556 
Sy mon 3jv/ z Ancony Lexar; stats p09 komory dla 

D 3 wycie 


Polid, 


Zydowſkie 
In Fortal teyéiénienia krwie tutow sdmlott, a iaͤko w tym pies 
Fid. lib. > Stowe wyzbie zoſtawiona porwawßy⸗ na vlice ok nem 
to 17" wyſkoczyt/ a gdy zd porudeníem od Vrzedu / Cetlarze 
Cons. 7. po krwi dż do ſamego domu przysli / znalezli v tulow / 
keorego Syd zlekßy ſie / kiedy głowy wyzbie nie zaſtat / 

odbiezat / v na morze wsiadßy velekat. 

Drugie dzieciecia mord /tenze pomtentony żyd prada 
ony w mieście Saona / Roku 1552. widziat / powieś 
da iac ze go przywiodt Oeiec ieg do domu / gdzie ſie osm 
Sydow potdiemnie byto zeßlo / cám fie mocno 3 przy⸗ 
ślegli nie wyia wia tego co veiynia / ale ra cd ey wße la⸗ 
ko nafrożfa śmierć Cierpieć” abo ia ſobie za da niżby 
to ktory kiedy wyz na miat. Tamże Chꝛzesciañſkie dzie⸗ 
Cie dwulernie przywiedli / rozeiagneli ie na Erzyż, ies 
den 3d pra we / Orugi za [ewe ra mie / za glowe trzeci/ 

Fortal. fids wart) dtugs iglica po bwa Prod wferce zaͤk lol / ze 
lib krew doſtatkiem do Miednice Liek la / Etora potym 3 
10. niettorymi potrówómi zaprawiono / wßyſcy ledli: a 
Cons. 7. ćiśto ono na plugówe mieyfce wrzucili. To ten Syd 
przerzedony? za pewna rzedj twierdzil: Dottdddiac ie 
też y fam k woli Dycu / onych potraw krwia zaͤpra⸗ 
wionych / nie bez brzydkosei / koßtowae mnátat, 

E We $ráncyey/ Roku r1 7 2. w Bles mieście vl rays 
Gallia. Zowaney za mordowane dsiecie-w wor zaßywßy / eialo / 

w efe Ligeris wrzucili, Vincen. lib. 29. C ap, 53. 
lib. 29. Piße ten ze Vyncentius / iako tak ze w Brai / Iydo⸗ 
wie przedarowawßy Panta tego tam mieyſea / Chrze⸗ 
cap. 53° śetdnind iednego doſtawßy / nd deſpekt Chryſtuſowi 
biczowaͤli / weiernie koronowali / mecżyli” nakoniec 
vbrzyzowawßy / włodnia Gok otworzyli / nic nie opus 
ßes ãiac coby do naͤſycenia ſerca ich / okrutneꝰ nalesáto, 
Krola Philipa/y Parlament iego / co do tego awn 
| AA wiodło 
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okructeñſtwaͤ 12 

wiodlo / ze temu Bezecnemu narodowi / Dánftwá ſwe⸗ 

go vfiapić k aʒal / iedno to / ze naprzod w Pdryżu 1183 

Dźiećie ^ imieniem Rychaͤrda zamordowali ktore w 
Rościele swiereg Innocentego lezy / a iż vGrobu tes Vincent. 
go dzieciecid cuda fic dʒiaiy / oo Oyca S. ieſt Canonts lib. 30. 
zowane / dle is takte morderſtwa Zydowikie czeſto fie (C4 25 
ponawiáty / Philip Krol Francuſki / 3 rozumiawßy 2 
3 wyznania Zydow” ze na kaßdy Kok Chrzesctanina 
przynamniey iedñego vmedyé powinni” pokarawßy 
na gärdle winnieyßych / inne wßyſtkie 3 Kroleſtwa 
{rego wegnat. 

YO Caſtiliey Roku 1 4 c 4. tymże ſpoſobem dsies 
Cie Chr zesciañſkie poimaroßy / okrutnie zamordowa⸗ 
li / nå ßtucdki rozptatali / y fercená popiot ſpaliwßy / 
prod on w potra wach iedli y pili, Dla ktorego wy⸗ Fortal. fid 
ſtepku / ydla wielu inßoch takowych morderſtw/ y ßtuk ih > 
id totrotwitich / z támtycb kraͤiow / y ze wßyſtkiey Hi⸗ sa 
fpdfifkiey Ziemie” Rotu 1459. fa wygnani, Cons.7. 

YO Ratysbonie dlbo YO Begenfpurgn/1 476.399 (erga 
bow ty. poimano / ktorzy ośmioro dziatek Chrzesei⸗ 7 
g ñſkich / tarimze ſpoſobem Byli sámorbowáli;Gego nie NIA 
omylnym swiaͤdkiem ieſt / y podsis dzieñ napis w Aas 
plicy Dann Maͤryey / nåd Ros eia mi tych niewinnych 
dlatek poſtawiony. 

Trófito ſte tak ze we wi Fortsheim / Roku 1261. Th 
Baba tesa Dziewecike sierotke w śledmi lat / prze⸗ om. 
data 5000m7 ktorzy chuſtko fete fev sdciogneli/potymPatr Barb 
tątimi z irt Prem wyćijnawfy / haniebnie zaͤmordo⸗ Cantyp. 
wilt) Cláto w racfe wrzucili / y kamieñmi przewalilt: 

Rebitw potem ryby towtacs 3 dopufcienia Boſkiego 
nalazt ono Cidto, ktore rete do Nieba weelagnelo y 
gody fe do midftd przyniesiono / lud wßytek abe C 

eu 


Hifpania. 


Zydowſkie 
domy taͤkowych morderſtw / zawolal: Jydowie / zydo⸗ 
wie / niezbozni morderze, Ksiaseciu Badenſtiemu o 
tym Bano znać do ktorego gdy Asiaze przyiechat / ws 
ſtawßy za mordowane eiato / refe do niego scragnetos 
iótoby o pomſte y ſprawiedliwos / abo o mitosierdzie / 
proßac: y w put godzin 309 fie położyło, Przywie⸗ 
dziono Zydy do Lia la / tam zaͤraz Frew ze wßrſtkich ran 
ptyn eta. Zydowie widzac cud przyznali ſie / ktorych wa 
ßyſtkich na tole powießono C oprog dwu / ktorzy fie 
sotafiremi rekoma pozabijali) A Babe; nimi / ktora y 
lud domyſtem / y corecika wiaſna wydata. 

Tak iegos też ydowie ndo Cbrsesciány okructeñſt⸗ 

wa / y niewinney krwie rozlania / Vrzad w Oberlina 
ge ſprawiedliwie fie zemseit / gdy wßyſtkie Sydy 3 zonda 
mi y 3 dsieemi / ktorych przez 300, hyto / wied nym dos 
mu zamk nawßy / (palić Easat, 
Tymze obydáiem w mieśćie Taureñſkim/ Roku 14572 
w drodze Syd niektory chciat Ostecie zabić” a widząc ze 
tego dla ludzi ktorzy nadiezdzac mieli / dokaͤzae nie 
mogt / fitute iyſtu Ośieciecid onego vrznawßy / y w hus 
fife se krwia zaͤwinawß / vèiekt. 

W Derelingu / Roku r 5 o 3. Dźielie we dterech 
lat Ociec wlaſny Żydom 5 Walckirhſu / 34 ztotych To, 
prsebat tym ſpoſobem / że tylko krwie 3 niego vpusci⸗ 
why Żywo mu go oddaẽ mieli / ktore oni iednak frodze 
ſktoli / za mordowaͤli / co dobrowolnie on nießezesliwy 
Octecs as do ſamey smierct zeznawat, VO tvmie dds 
sie ſtracono y drugiego” ktory krew tego dilediedrä7 od 
Zydow 3 Walckirchu / naietym bedac drugim Zydom 
do Elgaſu odnosit / y iawnie to przed wiele fet ludzi 
wyznal. 

W Swabfkiey diemi / zo wia to mieyſce Dieſſen elf 
etu 


13 
krew Chrześcidiijko ſtargowali / ktorzy gdy ius 3 zaͤbi⸗ 
tego wecrered lat chlopca / krew cedzit / przeſtraßo⸗ 
nyy poimany / wßyſtko wyznat. Za co w foto wple⸗ 
t᷑iono / A Jydzi popaleni fa. 

YO Wiestie Norwiku 1 1 4 4. D$iecie imieniem Wil 
bzlmivtrdoli/ y wſklepie podsiemnyms a do wiel: 
kiego piatłu chowili. YO cen dzieñ Kabind wie y ſtar⸗ 
fiv ich zeßli fier någo d$iecie ond zewlekli / bie owali / 
ciernie ni gtowe kladli / poligtowali naͤkoniec blu⸗ 
gniac wßetecznie P. Chryſtuſa / krorego meke repre⸗ 
ſentowili / na krzys przybili / y wlocznia Sob tego prse» 
bili, Puśćit Pan Bog taki ſtrach / na ony ztodynces 
ze pirrzac nå śmierć onego Osiecielia / vèieł ae zdomu 
martel. Diwowäli fie ludzie taͤk iemu veiekaniu ich / 
po lie / y gdy przydymy od nich tego ſtraͤchu wypy⸗ 
tac fie nie mogli / wßedßy ſãmi do domu/ nälesli dzie⸗ 
tie świeżo vbrzyowane / Ecore gdy na vlice wyn ies io⸗ 
no / lud poſpolity / tak zatoſnom wyobrdżeniem metti 
Pañſtiey wzrußony / rzucił fie na Iydy / y tak ant plei / 
a ni latom nie folguiac / wßyſtkie smiev(cá onego wy⸗ 
pidosilt. Co gdy fie po mieyfcóch inßrch / w tevże Pros 
win cyey potym wznowito / tedy 3e wßyſtkiey Angliey / 
Boku 120 F. fa wopedzeni. 

Tymże wlaſnie fpofobem w Blezenſkim mieście / 
Roku 1172. Dziecie virzyzowawßy / y ſrogiemi mes 
ami za mordowawßy / w wor cidto wywiedłe zaͤßyli / y 
werzeke Ligerym wrzuelli. 

YO Wiestie Maichu/ Bots 1295, v bialergtowy 
iedney dstedre kupilt / Frore tak ze otrucnie vmeczyli/ y 
makdimi rozmaitemi zamordowali jego dowied zia⸗ 
wßy [ie poſpolſt wo⸗ pins tak bdniebwy mord / nies 


win ne⸗ 


Anglia. 
Stumpffi 
us. 


Anton. 
Polid. 
lib. 16. 


Bauaria. 


4 : Zydowſtie | 
winnego Ostedieciay 3 Bożnica ich / gdzie fie byli zaͤ⸗ 
war l: wfyfiticb ſpalili. | 

Ale żeby kazdy wiedziat / dla diego ich 3 tego kraiu 
wrpedzono / mußt wſpomniee foremna Hiſtorya / kto⸗ 
ra fie tam ſta la. Syd ieden Kata prosit / dawßy mu tae 
ler / aby kiedy ktorego zloczyñce / 3rofFasánia Vrzedu 
onego ſtraci / ſerce Gtowiede mu przynioſt / dat fie kat 
namowic: A is toera takiegos byt ezwiartowat / doby⸗ 
wfy 3 niego ſerca / nioſt ie zydowi / idac iuz z nim / pos 
myśli ſobie / wiere niewiem / naco ten Syd tego ſerca 
potrzebnie” nie sániofe mu go / ale ze tuz byt rostat tas 
ler / ßedßy kupit wieprzowe ſerce / y miaͤſto eto wiecze⸗ 


go Żydowi ie zanioſt. YOftawfy ie dyd / ßedi z nim ns 


‘Fate bar zo przeſtrona / tamze zal opawßy ono ſerce / 
dry y incantatie (abies nad nim ſtroit. Zaͤraz po odes 
éciu Zydã / z oney laki / wßyſtkie świnie okolicinie / chle⸗ 
wy / obory gwatcem potamawßy / do onego mieyſca 
to ste ſerce 3átopáne byto / sbiegty ſie / v cám tak długo 
fic 3 (obo zariy / as fie poʒabijaiy. Dhiwowali fie ir ßy⸗ 
{cy tey dziwney ſpraͤwie / y chcac wiedźieć dotad fie ty 
świnie tak barzo wydsieraty, f Ii za niemi na one lake / 
gdzie ich niezliczona rzeez / zamordowanych leidtos 
Miedzy (nemt: wyßedt tes bet y on Kat ktory byt fere 
przedal / pótrzyć na one tragedya / tám naradziwßy 
fic, kazal tam kopas / gdzie fie oſtatnia para za mor⸗ 
bomátá^ y nie długo kopiac / nales li ferce asófepáne, 
Rat wſpomniat ſobie / 3e to ono ferce beto / tore brt 
Sydow! przedat / powiedźtat wßyſtko iar fie co dzia⸗ 
to. Za dcm roiumielac Asiaze / ze to ludziem mic ſo 

(fie fide by byto ferce Glomiecte zakopa vo / ddrow mika 
fpalié v wfyfitie infe 3 Bawarſkiey Ziemie / wygnać 
roſtazat. Seis ner 

Cantis 


okrucienſtwͤ. 14 


30%ſꝶͤ’RCoantipratanus lib, de rotis piße / Że w Miaſteczeu Turingia. 
Woiſenzehe rzeżonym / w Roku 1505. Pachole 
din iedno rodu zacnego / imieniem Conrada vmecjywfy/ 
toa y za mordowawßy / noca Bydom drugim / do Franke: 
t a⸗ hauſu wyſtali / ktorych P. Bog cát zaslepit / 3e cate 
com noc btadzac / èiato ono w winnicy 3diiesic musieli. 
kat Vroſtã prevto ſuſpitia na Zydy / toro cidto ono tak pos 
by⸗ ktote y pokatowane / nazaiucrs naleziono⸗ ale oni zto⸗ 
pos temi cáciámi/ tat poteżnie one ſuſpitie zbijali / że Frys 
rcó beryl M irgróbić Noſynſki / malo fie co o tym wyſte⸗ 
tas ptu pytat. Pialast Pan Bog droge do obiawienia da 
304 nego mordu / y pomfły zañ / bo nagle Maärgrabie cies 
ne fita choroba sto3ct/ ktory obacz ywßy grzech ſwoy / slus 
134 bowat Bogus ſkoroby do zdrowia prermfego przy⸗ 
des ßedt / winowdyce potárác/ v Zydow w Paͤñſtwie ſwo⸗ 
les im nå potym nie Cierpieć, Ddynit potym ślubowi do⸗ 
fed yé, 86 za przyznaniem fie onych totrów / nd gárble 
igo ich potóróć tasat/wfyfttie infe 5 Panftwd (wego wy⸗ S 
‘Bye gina wßo / gdzie ich do cych dilom niemáf. Helueti i 
ety W Bermie b$iccie nå imie Rudolpha / takowymiś eluetia. 
114 metómi okrutnemi 3ámorbomáli: dla diego eo win⸗ | 
iios nieyßech / ro paid po wplaͤtano / dinnych whrfttich 3 
(Tre támtab wywotano. Wedciiftwo onego dstectedia po 
why śmierci Pan Bog tak wſtawil / że miedzy swlete Whee 
lora cżennitt poligone teft. 
ine, YO Roku 1053. Żyda w Drábse fpalonos Etóryp hemia 
et bitecie vEradfy gdy Byt przeſtezezony / wyznał na mece 
stan Ze ie żómordować y trem z niego mytoczywfy: drugie”Flageg in 
cło Zydowi do Wtoch / naͤ iabies dary pofłić wola miat. Annual 
wra | Tenże Hägeg Kronikarz Czeſki piße / ze w Prådsen h 
nac LOC 7. Dziecte crzecioletnie otvábli^ dle gdy fie pil; DOC 


piconim pyt ano / bano mim Iydowi / tory fic prava 
| = 2 


109 znal/ 


Hvngat 


Bonfin. 
lib. 4. 
dec. 6. 


Zydowfkie 
znat / ze ie mial w drobne keſy porsesáco a brew wycia 
ſnawßy / do Trewizu prsytaciotom prseflác. Ra; ano 
go zaßywßy w [Fore 3 piacia inßych / ktorzy o tym wies 


dzieli / wWulta wie rzece vtopic. ; 
la Wwegrzech 348 w Mitestte Tyrnawie / Roku 14.04 


Zydow dwanascie / y Zydowek dwie / Ożiecie vkradßy / 
tak ze za mordowaͤli / zyty y ſtawy porzezali / a brew do 
iedney krople wycedsilt: Pytali fie rodzice 3 wiel a 
pilnośćie o ono Vźlecie/ d i$ podeyrzani mw tym Byli Żya 


dowie / poſtano do domu fednego z onych Sydow gdsie: 


świeże krew naleziono / ktorey Zydowie zadna midra 
zetrzeć nie mogli, Poimano tedy wßyſtk ich w onym 
domu / Y gdy zydowki naprzod mecżyć ieto / do wßyſt⸗ 
kiego fie przyznały: y drugich zioczyncow powolaty / 
zddym wpyfcy ſpaleni fa. 

YO Tymże Mieskie powtore / Roku 1523. Ditecie 
vmeczyli / y drugie w Biryngu / zd co 30. ich ſpalono / 
y wßeſtkie 5 Wegierſkiey Ziemie wvanano. * 


Conſtan- W Conſtantynopolu tak e / trafito fic 3e Syd jeden / 
tinopolis.pożycyt Cbrześcianinowi pieniedzy. pofldnowimfy 


z nim / ze od nich / ſkoroby cds przyfedi miat mu dóć 


tot èiata ſwego / ze Prwią wefpot zbraniat fie tego v» 
dynić Cbrsesciánin / podług obietnice ſwoiey. Wy⸗ 
PIA ta fprówd przed ſamego Ceſarza / Ftory ſtrone m 
fie przy ſtuchawßy / roſkazal; aby Syd reke mi ſwemi / 
tot cidta iego / niemniey dni wiecey wykroit / d gdyby 
vchybit / nd gardle mial byds karan Std widsec ze to 
6: tv rzeczy ſtraßne / lichwy tak owey od fiapit Y ſtad fie 
posnde może io ko nienaſycone prógnienie mata nda 
Bey krwie Fredy fev v lichwiarſtim fpofobem nóbymóra 
Sitaby fie tu Hiſtorri podobnych pravtodyé mogto 
iótie oni mordy y otruciesifiwó nad niewinnemi diia⸗ 
(Tank 


okrutienſtwaͤ. 19 
tt mi dynil y dd wiafnemi ſwemi / iaͤko 34 Juſty⸗ 
na 2. Spd ſynaczka krory 3 innemi rowiennikami poss 
wieconego cblebá vzywat / w ogieñ wirzueit dle mu ten 
cubownie nic nießkodzit. Ale domowe nas do siebie 
wolaia/d Boe day to / iało fie wysß ey pomienione nda 
rody z naßymi kraiami / temi ztośliwemi prʒzykladami 
zgadzdia tak my fie ceż ſprawiedliwos cio / y ſurowa 
pom(ta nåd cymi ʒtoczyncami/ kiedyskolwiek zgadzać 
podzli. Jawnie ſie tu pot aʒalo/iako za tat ſrogie wy⸗ 
ſtepki / wcych wßyſtkich Pañſtwaͤch / nie tylko winne 
gardiem karano dle v niewinne / 3 miaſt Kroleſtw 7 
wywolowano / y mießkae im miedzy (obo nie dozwala⸗ 
no. V nas / gdie ledwie nie co rot / krew naße prze⸗ 
lewdia’ nietylko fie im to od przełożonych przepieka / 


Prorzyby ſprawiedliwos i świetey przefirzegdć powin⸗ 


ni / ale tak wiele niezbedne podaͤrki ich / wladze y mos 
co ma ia 3e nie tylko przeż ſpaͤry nd to paͤtrza / ale sita 
ich / ktorzy wrzeczaͤch tak ia ſnych y oczywiſtoch / tym 
mordom zydowſkim widry da wa niechca. Ale tego ei 
Judaßo wie pewni niech beda / ize krew niewinna od 
Pana Boga pomſty nå nie wola / Ecora ich zadna 
miára/ minec nie Mose. 


Cap. VIII 


zzyklady domowe / mordow 
Zydowſfkich. 


One tedy tuż innych wiele / poſtronnech | 


przyttódow otrucieńfiwó dydon ſkiego / v fro: 
E 3 rych pel⸗ 


Co 


Fortal.fid 
Ib. 3. 


ns. y. 


Zydowſtie 


reod. zuinrych petite Hiſtorye fa, domowych tylko kilka námtes - 


in theatr onte: nie tat da lece w dawnieyße daly pátrsac; idfoto 
É 1 fie za naßey paͤmieci dziato / y naͤcoſmy oqyma fives 

vitx hu-mi prawie patrzali. | 
mane, Jeſt w Aronice polſtiey / ie Roku 14 07. 34 Pas 
nowania Jagielta / Zydomiettorzy ießeze na ten czas 


w Arabowie mießkali / dziecie Chrześcióńjkie byli vas. 


medyli. Ale i$ Vrzednikom ktorym to nalezalo⸗ złoto 
Iydowſk ie wgardle podobno prié zalegto / Że o to mos 
Miechoui wić niechèieli / ásnobáieie fami 3 powiunośći ſwey / 
in chroni. miãnowicie ©. Budek᷑ / do vwazenia tdtiego ofrus 
fol cieñſtwa SybowfFiego ferce ludsiom otworzyl/ktorzy 
0.29 4 powinna miloscía Chrsescidiifke rozrzewnieni y sås 
paleni / Zydy prawie wßyſtk ie / Etorzy fie iedno nówia 
neli / wybili y domy ich zburzyli/ y popalili. Oſtatek 
co ich 3 tey porazki vßto / z Ara kowa 63 za Kazimierz / 

Pred wygnano. E 
Temu iefide ledwieby fie pimietnicy znóleść nie 
mogli, iáfo też w Rrak owie niewiaſta iedna / 3cowda 
t5y[Po feo v z d$tetiediem po potrzebie vo rzeczy iaktey 
do Sydow ßedßy / ono dziecie fme wto[ne im przedata: 


na zad idac gdy od towarzyßki o Ośiećie pytaͤna byla / 


zby wa ta iey / vdamdtac Żeby w przod do dom u iść mids 
to: ale ta gdy y do domu iey przyfiedfiy/ inddiey zna laͤ⸗ 
314; obwinitaia oo v Vrzedu. Cos potym kiedy byta 
na ten czas tå Ere niewinna na Judaße trafila / Eros 
rsv podaͤrkami Zydowſkiemi vwiedzieni / tey niewie⸗ 
ście aby ten vcżynet zatatony byt / pod karantem mils 
ghee załazali. 

NA Roky I Y 0 o. nteiáti VÖRmrseniec 3 Bobrowia⸗ 
wysnat na mekach / y potym dobrowolnie / iáto Oźtecie 
pwulerne / na imie Jana fynd Wdowy frlátgorsáty 

| Kozaniney 


SS Ten "OI 


okrucienſtwo. 14 
Kozaͤniney przedmießczki Piotrtowikiey/ Jaͤkubowi 
Zydo wi w Ledycy / za dwie grzywnie wydal: Etore ida 
ko Zydzi bdniebnie ſtloli y vmeczyli / obwod tego ſro⸗ 
giego ventu; w Kstegach Woytowſkich Piotrkowa 
ſrich y poſtepek tey ſprawy doſtatecznie wypiſany ieſt / 
przy Bycrośći wielu ludzi zacnych. O ym tes Lud⸗ 
wit d Wielki Rzañca Krakowſki / na ten dis y 
Woypt Piotrkowſti / Rrolowi oznaymowal: vfásutac 
pewnymi dowody / iako nie tylko wten czas / ale tes 
przed tym w Bielſku / krew Cbrsesciánffa/ narod ten 
Zydowſki haniebnie przelewat. Tegoż okrucieñſtwa 
Zodo wſkiego / ieſt pamiatłã w Klaßtorze Witowſkim / 
HRC od Zydow OSteciedid za mordowanego y podzis⸗ 
dzieñ / Grob vkaͤzuia. ; 
Tożvdynit przetlety vb: nieldti Jachem Smier⸗ 
Towió^w Roku 1574. w Liewie w miaͤſteczku Dua 
mia” Etore leży dwanascie mil od Wilna / nad rzeka 
Niemnem / gdzie dziewecdke wsiedmi lectecb imienim 
Hels biete / wdowy iedney Vrßule 3 Lublina / we wto⸗ 
ret przed Kwietna niedsicle okrut nie 3ársesaU y Frew 
wgarniec wycedfit, O cz em X. Skarga / ledwie nie os 
ei vwiſto swiadek / tak zatoſney Tragedyey / w Jywo⸗ 
tied) S. przy meczeñſtwie S. Symond Trydeneſtiego 
dowodnie pifie : y iakie frody Zydowie w Ziemiach 
Chrzesciañſkich dynia ac kolwiek krotko / vwaznie tes 
bråk yprawdsiwie pokazuie. 

Nie baͤrzo v temu dawno / iako też beli Zyvdowie w 
zgłobicich nad Dunóycem dfiecie vkraͤdli / vdo Tara 
now zdwieśli : a gdy 3 nieiakich podobieñſtw tat wie 

fie nd nich domeslano / y oſtrze im przegrożano: ze ich 
na maki poddE miano / ochraniq isc ſtory / ono Oślecia 
do puſtek podrzue tl. i 7 

| Tymze 


Zydowſkie 

Tymze ſpoſobem przed pietia lat / nale iono tám3e 
w Tarnowie v Sydow dzieeie Cbrsescidnilie/ w zydo⸗ 
wſki vbior ius przybrane. Czego gdyby byto tak pred⸗ 
ko nie pofirzeżono: ſnadnie fie domys lic / coby byli z nia 
mi poqynali. Za to iednał pienieżne vina: ich pos 
karano. 

YO świeżey też to påmtedi wielom ieſt / ia ko Rol u 
X $90, we wsi iedney pod Szodtowem / Zydowie okru⸗ 
tni / dziecie iednego wies niacdka vkradßy / y dziwnymi 
mekami / zyt podrzynaniem wſtawach / y rosmáitym 
Etociem Erem 3 niego do fåetu wycedziwßy / nd miey⸗ 
fce vſtronne wyrzuci, Les 15 ona krew niewinna / o 
pomſte do Boga wo lala / za ſtaraniem też Rodzicow 
dzieciecia onego / nalezione ieſt / tak haniebnie medios 
ne / ze żaden bez ferdecjnego zalu / na on trup weyźrzeć 
niemogt. 25ytá naͤdzieia ze Pan Ośiedźidny o te ſroga 
krzywde / przy poddanym ſwym wśieć fie miat / ktory 
iednak i3 tar natury miekkiey Byt, ze perſuaſyom Zydo⸗ 
wſkim / y tych co ſie za nimi przyczynlali / tacwie miey⸗ 
fce dat / tuż ſtabßa ſtrona / leda ym vcontentowa na / 
milczeè muśióła : y cátéi to rp am darmo poßto. 

Nu co ſie prebFo potym w Roku 1595. wGos 
ſtyniu oftito / ze taͤkze Żydom niezbożna iakas mies 
wiaſta / trzecie ius ſnadz dziec ie · nd podobne meki bia 
przedala. Wßak tego nie tylko na Seymie w Wars 
ßa wie ale po wßyſtkiey Polficse petna byto / ze tes y kon⸗ 
terfety zmecjonego bdniebnie OżiecieCid onego / dla o⸗ 
bias nienia tóf owego okrucieñſtwa ydowſklego / mie⸗ 
d zy ludzmi widzieẽ bylo. A przeds ie w cal oeix wiſtech 
dowodach / y wyznaniu tey-Gezecney niewiaſty / przed 
kleci Zydowie ztotemi perſuazyami / inacʒey to ludsiom 
wrwiedli / że oprocz dwu co na mekach pozdychali⸗ 
ini why [ey bez kara nia zoſt wieni. 213 
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okructenſtwaͤ. 17 
A i; fie im w prseBtych mordach / dobrze poßaͤñcowa⸗ 
to / y ná ey fie nådsiet pewnie zaſaͤdzili / ze w Polfde 
by też y naſrozßy wyſtepek / workiem Judaßowym obro 
nićmoga. Oto znowu w tym przeßtym Bolus 1507. 
nie daͤleko taͤmtegos mieyſca / pod Ssydtowenr fred 
Byli przed sied mia lat dsieẽie vkradßy / zaͤmordowali: 
vpatrzyli dziec te proftacitá iednego ze wsi ydtugo na 
nie d»báli^ przyczyny Eupná rozmaitego / v wies nia⸗ 
ka onego zaktadaiac: ktory dcżtolwieć ich zaͤwße nie⸗ 
mátac nic prʒedaynego zbywal / Żeby iednaͤk oni prays 
cʒyny śpiegowinia (wego nie tracili / chleb w rzeczy v 
niego kupuiac tám vdastiali. Je nakoniec iednego 
cz iſu / dźiećie fimo sáftamBv, vtrábli: y rozmaitemi 
mekami zamordowawßy / Boznice ſwoie nowe Szy⸗ 
dlowſka ta niewinna krwia pokropili / a potym ciato 
ond wywledie / opodal na granice wyryucili, Nale⸗ 
áiono ie / dsiwnemi metkami ſtrapione / ſtiote w pos 
wiekach / wgardle / zytach / wſta wach za paͤznokty⸗ y 
w fErytych fon kach porzezane / y od ognia pokurdos 
ne / ze ka zdemu nd on trup paͤtrzacemu / 3átost ferce 
przera data. 3 tych podobieñſtwy dawnych też prʒyk ta⸗ 
dow / y naproſtßy bomsslic fie moze / dvicb to ral tak 
okrutna robota / zwtaßcza ze tez fe y inße dowody / za 
Etoremi wßyſcy przednieyßy Sydowie Szydtowſey obs 
winieni / wſadzeni / y na queſtie ſtußnie dani beds mo⸗ 
ga / Ecorsy nie bez przyczyny. pod ten czas wlaſnie gdy 
dziecie zgineto / firaż v Bożnice fivotey odmienili / ze 
co tey przedtym zawße Chrzesẽianin / od nich nóiety 
ſtrzegat / vo cen Gis pra wie dyda do niego przyſad zili / 
aby fie 3 nim zaba widiac / ani vcha ku Boznien nak ta⸗ 
bać albo 3 ióttey miáry morderſtwa ich praeymomác 
nie mogł Vsas cia nie też Sefte Sydow bez przydyny 
i 5 do tego 


3 SydorofHe 
do tego chlopa: y ze ich w cen dzieñ / góy zginelo bsied 
die tam widziano: wiec ze y podaͤrkami ſporo potrʒa⸗ 
ſatac / te ſpràwe chcac zdtrzeć nie pomaſu ich podey⸗ 
rzanemi dyni. Nie wſpominaiac tu innych wielu paa 
wodow / yokolicznosei / ktore tym ktorym to należy” w 
krotł im haśle, przeciwto Zydom / nie trudno pofdzdć 
Gebźie, Pełna ieſt Polſka / Lit wa / Rus / Podole / eds 
towych przyl tadow / by ie Eco ied no zebrać chciat, Sta⸗ 
tut [ám świadczy / ze mordy dziatek naydowano / y © 
Zydach to zaͤwße rozumiano / ze tego mordu Byli przy⸗ 
czyno. A tego doa wiecey r3eg podobna ieſt / gdyż v 
Chrześcian nie bliſko y w fastedztwie/ dle w iconvng 
domu mießkaia v nich Chrześcidnie y Chrześcióntk te 
mießkaia / przedaia/ y fluio, 

Surowiey ich w Rawie Roku 1547. ſadzono / gdźta 
goy Byli dway Zydowie / Moyſes y Abraham / Micha⸗ 
fort ßeweowi dźlecie vkradli / y za mordowali / on bas 
wßy im wine / y przekonawßy ich prawem / 3 roſtaza⸗ 
nia Vrzedowego / nie tylko ich ſpaliẽ dat / ale na wies 
ki ich z tómtad wywolano / ze y podzisdzieñ Żaden tam 
miefitác nie moe / iato o tym swia dea Akta tamtecz⸗ 
ne. Anno Domini, 1547, Fer. 5, poft cond, Patch, 

Te3 przycjyne bydsrosumtiem, zey w Puttuſku krom 
Jaͤrmarku / zadnemu Zydowi na noc / bydz ſie nie godzi. 


Cap. IX. 


Abrodnia Zydowska / w Swinaro⸗ 
mie pod Losica mi popelniona: na Trybunale 
ou 15 95. ſodzona. j 


YO cep 


okrucienſtwaͤ. 18 


Tey tedy wat Swinaͤrowie / pobbány Pana 

O petego / Maciey Petrenia / ßedi z pługiem na 
pole 25. Marca / za ktorym Oślecie iego / we czterech leo 
t iech / na imie Woyẽiech / zabiegto: Nie poſtrzegt fie 
Dliec że dsiecie 34 nim bieglo / y tak zaͤßedßy na rela: 
roboty ſwoiey pilnowat / a diredie poʒzoſtawßy przy Gos 
zèincu / wpiaſku grzebiac zaſnelo. Jachal goscin⸗ 
cem 390 Gromek 5 Woznik do Los ic / 3 ſlodem / poe 
ſtrzegßy ze dziecie ſa mopas w polu igra⸗ pot wa pi fie 
do Losic / tam zlozywßy ſtod / a Ieda Iſaaka za wota⸗ 
why 5 faba / obadwa onymze gos incem do Wosnik tes 
cali; Tamze zaſtawßy ono dsiccie w polu / porwalt 
ie / v oo YOeínit do Fdrjmi gdste Arenda trzymali y 
mießkali / 3ámiesli: Tym cjafem matka dśiwuiac fie / 
że D tiec tat długo dstetie o głodźie przy fobie bawi / 
posle corłe (mote po nie / ktora gdy Dren po wiedzia⸗ 
la / że dsiediedia niemaß / biegt proſto goseincem / fus 
Ediac go: Podka Boidrow dwu⸗ 3 Wtosei Wożnica 
kiey / Ada ma y Matußa Gateckich / pyta ies liby kogo 
na drodze mie podkali / powiedza mu że Zrdy tylko Z 
Erorsy spießno do Woz nik iachali. Niesmial fie vbo⸗ 
zuchny Ociecs zdrayeow zäraz tac/ nie mátac nic dos 
wodnego” dt temu P. Perego m Wosnikach nie byto. 
Poſtali ſobie wnet Zydowie do Miedzyꝛzecza / po Moſ⸗ 
Edy Selmani: Bóbiny : ddtac znać o oblowie / ktorzy 
nie mieftdiac/ noce przybyli” y 3áras niewinniatko da 
no zmeczywßy / zamordowali sy krew 3 niego wrcedsts 
li / Ciato zamordowane / dds pewny w piwnicy leza⸗ 
to. Boiac fie potym aby 34 take ſuſpitia / ciátá &nPas , 
iac v nich niesnáleííono/-SvoowFd Maͤrkewa nates 
ta Naſtle / ſasia de Cbrscóciante/ óby ons GAN z Fare 
: $23 my 


Zydowfkie 
chmy gie naͤ mieyſce ktoreby ludsiomnd odd», y na 
widzeniu nie bylo zaͤnioſta. Podtets fie tego Naſtka / 
za dtery kopy / y na 6totá wnocy fe voyniofla. W kilka 
dnt potym / ta Gesecna bialaglowa / zaͤgrzawßy fobre 
moz gu gorzaͤtka / wymknelaͤ fie przed iednym mießcda⸗ 
ninem w J osícácb nótdrgu. Takze tez y chtopczyk tes 
den / Futdiac idtec kaczych / albo eßayczych / na onym Gda 
gu iſtu⸗natraſit dsiedie zamordowane / oezym ßedßy do 
rośt znać dat / fli hurmem sielanie po ono dźiecie/ Eros 
re przed Dwor Wosnicki przyniesiono. Jydowie dos 
wiedziawßy fie bo kaͤre ma Dworu nie da leko / potrwo⸗ 
zyli ſie /a Gromek 3áras fie vdat wdluga / ktorego P. 
Petego ſludzy pogoniwßy / przywiedli: Dal Odiec sda 
tym wine Zydom / y proteſtatia w Grodzie Mielnic⸗ 
kim vcżynit, YOytodytá fie potym (prawd na Trybu⸗ 
nat / gdzie po doſtateczney y pilney exaͤminatiey / tey 
fprówy (bo też ZIydowie nie ſpali) 34 wiaſnym wyz⸗ 
naniem Zydowſkim / Dekret przeciwko nim wyßedt. 
Atore to ich zeznaͤnia / przed Sadem Try bunalſtim / 
y Dekret Trybunalſki / tu mi fie zdato wtożyć barzo 
potrzebnie. 

Adductus eft ad ludicium præſens ptædictus, Judaeus 
Jachym / qui virro & beneuole recognouit, & ſaſſiis eft 
his verbis. Is tef te obyciay Sydow fet aby vbozße Zydy / 
do bogaͤtßych dla pożywienia rozſytali. Byiem pos 
ſta ny / od tego Maͤrka do Wosnit, na wielka noc / mas 
tac tám wßelałi w Gas, miałem też v to roſkazanie od 
Marka / dbym chodzit bo komory / brad fobie teść coby 
mi byta potrzeba wßedlem we czwartek przed wielka 
noca r dowſka / do komory welas ſobie chleba / wyśrzań 
Tem totey komorze garnek nowy czerwony, rantuchem 
biahym nakryty / pod lozkiem / nå ktorym Dźieci Zydo⸗ 

| sorte fys 
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okrucieñſtwaͤ ! 19 
whic fypidty / y mniemdiac ze miod / cheialem (obie 
wide bo chlebã / d gdym go wśiat palcem / obadytem 
ze nie miod / dle cos inßego cjerwonego. Potym wy⸗ 
ßedßy 3 komory do iz by / za ſtatem fame tylko Markowa 
Zydowke goſpodynia / pycalem coby to było w tym góra 
cu nowym pod lozkiem / ona mi powiedzlata 3e Arew 
dsieciedia Chrzesciañſtiego / ale tego nie powiaday 
nikomu, A potym tużem teg gaͤrca wiecey nie widsiat 
na tym mieyſcu / y niewiem gozie fie ſtaͤmtad podzial. 
A gdyfmy tu; byli poimani / y poſpolu wſaͤdzeni / pros 
Sit nas wßyſtkich Marek / abyſmy mieli ferce w Bogus 
y nic nie powiedali / ani fie zeznawali” cbotiayby nas y 
mecjono, Tos powtarzał y tu w Lublinie / gdy nas 
miano mecjyć/y gdy tuż byt ieden wziety nd meki / tedy 
nas drugdy prosit aͤbychmy fie nidoezego nie przyzna⸗ 
walli. Zeznat y to / ze Naſtuſta / Brora tam ze nie daͤleko 
tey karezmy w Ecorey Marek mießka / chatupe (wots 
ma / powiedala to / id na ten áo gdy 6rátd piwo przed 
wielka moca Zydowſka / na ßynk 3 piwnice zydowffiey / 
zayrzaͤta tego zamordowaͤnego Osieciecid/ pod Bed fas 
mi. To też zeznat / iz to ſtyßat od inßych Sydow, ze 
Chrzesciañſłiey krwie Jydowie na wielko noc vzywa⸗ 
ia / ale dla degoby to dynili tego niewie. Demum re⸗ 
lacum eft iudicſo prefenui; perfidum lud æum Aaron qui 
fuperiori loco nomine Gromek eft nominatuss velle coź 
ram iudicio præſentiʒ veritatem omnem fateri, Qui quis 
dem Aaron, ſeu Gromek addustus ad iudicium præſens, 
vitro & beneuole confeſſus els & recognouit. Is doe 
brze przed wieika noca Zydowſko / Byłem proßon od 
Zelmana Iyda Miedzyrzeckiego / abym doſtat dzieete⸗ 
dig Chrzesciañſtiego. Potym gdym sámoiit flod do 
Losic / iqchatlem naͤzad do domu 3 Łosie fácbat sema 
k få § 3 na Isaak 


A Zydowfkie 
na Izadt ( qui loco ſuperiori Haycik nominatur) nås 
biecbálifmy to dziecie podle drogi s iedzace / y rzell mi 
Iza dk, wieß oco cie Zelman prosit / y kazat mi abych 
tobsiccie wziat / y wzialem to dźiecie na moż, y przy⸗ 
wiezliſmy ie obadwa 3 Iz ak iem do Woßnik / do Mar⸗ 
Få Dycd mego / y cám ie howóli przez kilka niedziel w 
piwnicy / 0 potym ie Jzdół y Zelman Erer ñ Cyto o tym 
Dano znae do Miedzyrzecza / zarzezali: y náteli potym 
Naſtußke/ aby to dziecie wynioſta. Sesnaty to / ze flys 
Pat od inßych Sydow / ij oni ktorzy moga doſtae krwie 
Chrzeseiañſtiey / viywate y w winie / dla diego by to 
cynili/ tego niewiem, Hec omnia vitro & beneuole 
ín præſentia & in facie perfidorum Ivdxorum Lublipei. 
Moyfis Dodotovvicz; Salomonis Synagogæ ludaicæ 
Magiſtri, vulgariter skolnik nuncupatis & Salomonis 
mædicinæ Doctoris, Iudeorum Seniorum Lublínen, ites 
rum recognoutts hoc adiecto że to twig pewnie / ze Iʒa⸗ 
ak byt przy tym / gdy to dziee ie zaͤrzeza li. Dalt modum 
infidelis [zaak feu Hayczik in præſe n iam iudicíi addua 
tas fpohte recognouit his verbis, Iz to bźlelie Gros 
met Aaron wziat / y do piwnice wſadzit. Zeznat y to 
ze Moßko y Selman 3 Wicdsrrsecid przylechali/kiedy 
to tuż dziecie poimano. Neſtußka chodsita tam / ties 
dy to direcie teſknito / eießyè ie. Potym Moßko 3 Zela 
manem / wziawßy Dźtecie. przed komore ie przeniesli / 
y 71309 ten poßedt za nim / wziawßy noid tego / kto⸗ 
rym bydleta rzezo. Dźielie rzezali tym ſpoſobem / Moy⸗ 
fes rzezat / alba raczey piet okoto piersi 3 Zelmanem^ d 
on / to ieſt Jzdót/ rele rzeżat potym Frew wycodylé 
w garnet / wzieli fobie wietfßo cześć do Miedzyrzecka / 
8 oſtatek troche zoſtäwilt Izaat owi. A on powieda ze 
BONG iego w ciófio przófne wlalg / ten chleb zowia po 
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Zydowſtu Euicomen, co fie wyktada / pomõ det P. Bog. 
Leia y w wino te krew Pcotey ma sita / onem tey nies 
doſtato / y nie lali iey iedno wi᷑kotac / lees Selmam vip» 
wat podobno tego przedtym / bo mie tego on väst. 
Powiedźtat y Moyſes 5 Miedzyrzecza / ktory też 3 nim 
bet / d goy Był pytany / demu to Ctat dziatek tak im ſpo⸗ 
ſobem przez nie cefłofroć zaͤmordowanych nigdziey 
nie grzebiono. Powiebźiano że nam niegodzi fie pos 
ganom nitosiernych veßynkowezenie / za grzechby to 
nafy mieli / kiedeby ćiało tdtie grzebli. Aż Aaron dat 
ſte fly cc? ze Chrześćidninem chciat byds / beputowat 
ſad ninieyßy cicerecb o[ob z posrodka siebie / aby tego 
affektacia / iesli ieſt prawdziwa a nie zmyslona (aby 
eylko wolen byt) zrozumieli / krorego oſoby naznaczo⸗ 
ne / kazawßy przed sie przy wiese / tak pytali: Jydsie 
ſtyßeliſmy 13 cheeß byds Cbrsescidninem: Życżemyć tes 
o / ale ty podobno zmyślaf żebyś byt wolen od smier⸗ 
i co die nie wybã wi / przedsie vmrzee musiß. Powie⸗ 
bíiat że chce Panowie Chrzeseianinem softác/ ches fia 
okrzeit. Pytan / y cheeß Cbrsesciáninem vmrzećrzett 
chce, Rzecjono mu potym Zydzie mniemaß ty / ze to 
o śmierći powiddamy przyrodzoney. Ale to iuz wiedz 
Ze pewnie za tak bdniebny wyſtepek ſwoy / gaͤrdto dac 
musiß / iedno Cie pytamy / iako woliß vmrzee / oy zydem 
co Cbrsestiáninem, Nie wyba wi ciechrzefł / ſprã⸗ 
wiedliwość świeta wyćifka ze gdrofo dać musiß. Na 
te flows Syd 3ámildat fiewożyt fies d barzo firach s⸗ 
mierci snác byto nd nim. Powied iat potym / kiedy nie 
ieſt taſta W. M. ze gaͤrdto mam oáC/ tedy wole Jydo⸗ 
win em vinrsed, Pytany potym wßyſtko byds prawda 
co prʒedtym powiedzial / tar in quell onibußs, ia ko y lia 
bere przeb fad em / to ſeſt / ze on to dzieele wzial / y zda 
rzezali is 
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22 Zydowfkie 
rzezaͤli ie Moßko y Selman / a Jzaak Byd 3 Miedzy⸗ 
rzecza / zeznal tez y to / Że krwie Cbrseáciánffiey vo wia 
nie na wielka noc Eto może mieć viytváis; przydaty 
to, że w flodtim chlebie C vulgariter w przófnym ) viro 
wale, A Naſtußka krora napierwey Joachym / a po⸗ 
tym Marek in queſtionibus & Aaron do browolnie we 
ſpomniat / przed ſodem ninieyßym/ niz byla ad queſtio⸗ 
nes dana / dobrowolniezeznata / iz ßta 3 Zydowka kie⸗ 
dy to cíáto dziecisèia zamordowanego na 6totá nioſta/ 
y powia data Zydowka / kiedybychmy to dźtecie zägrze⸗ 
bli wsibychmo pohibli. Pytana tá Jydowka od tey 
Naſtvßki: Powied iat śe kiedyby naßy krwie Chrze⸗ 
ścidńfkiey na wielik deñ nie mieli / nie bylby vas wies 
lik dej, to ieſt wielka noc / co in queſtionibus jubſequen⸗ 
ter powtorsyta, 
Tudícíum ita; præſens omnibus accutatiſſime deſcris 
ptis & propofitis eo pra oculis habito, queniam mania 
efte apparet, tám ex ſcrutiniis coram off cio præfato Cas 
ſtreñ. Mielniceñ. e xpeditis, & per judicium præſens dilía 
genter lectis & ponderacis, quam ex confeffitis ipſorum⸗ 
met ludæorum prædictorum in queſtionibus, & coram 
iudicio præſenti, beneuole in præſentia predictorum Tus 
deorum Lublinienfium ſeniorum, ſcilicet Moyſis Docto⸗ 
rovviczs Salomonis medicine Doctoriss & alterius Salog 
monis nuncupati Skolnik, factis ipfo ſeſſe reos huius hore 
rendi ſceleris, nefandi criminis & crudelis interemprion its 
pagar olin pueri, . Ideo iudicium præſens eofdem mas 
eficos Iudxos, Mareks!zaaks &: Aaron, vei patratores & 
cooperatores præfati horrendi fceleríz; & homicidii puca 
ri interfectis & innocentis morti, deſtinandos vitaq; pri⸗ 
uandos elle» decreuit & ſeñtentiauit, pro faciendacj ex 4 
quutione finali debitas ad officium competens remiffiry 
a Memes & ean⸗ 
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& cafidem exequutionem laciendam, & Præſtandam fe» 
dula iniunxit, {ua iudiciali ſententia mediante. 


Actum Lublinij in Iudiciis ordinarijs Gene- 
libus Tribunalis Regni, Sabbato ante feſtum 
Sanctæ Margarete virginis proximo, Anno 
Domini, M. D. XC. octauo. 

IOANNES KONIECPOLsSKI I. T. L. 


ex decr. poft Trib. Regni ſubſcripſit. 


Co na to riea di niezbedni na poly Jydowie Pto» 
Ner ray te Zodowſkie mordy za bayki y zd plotki fobie 
måla. Todta fie fprámá na Trybunale / pra wie in 
"Theatro tof rfktiego Kroleſtwa / nie pok arnie / nie pers 
funſtorie y bes nieiałiego rozmyſtu C 1659 niektorʒy ich 
ſe quaces powieddie ) ale vwaʒnie / gdsie nie ieden ia 
ſadßit / y exdminowat / ale wiele zacnychy wielkich lus 
dzi / o ktorych to rozumieć” ze fobie ptocho w tey ſpra⸗ 
wie podynáli y zdrozny dekret ferowali / żadne mid 
rafie nie godzi. Ale nie trzymam tego o nich aby 
tak ogoloceni wbacjenie byli / żeby temu wierzyć nie 
mieli / rddev 3e workiz pieprzem” y dzwiek zloty tak 
ich zaͤgtußais / 3e wiedzac niewiedza/ y tak ſrogich 
mordow / do ſerca przypuśćić niechce. 


Cap. X. 


Pr ipcipup mordow Zpdoßwolich / 
nad Dziatkami Ruana, 


Zydowſkie 

aba to ieſt wymowka / ktora przyneßa / ze Za⸗ 
OC ton Moyzeſow / zdtózuie Żydom tego / aby ze 
tiwte nie iedli / a pofpolita opinia wßyſtkich lubść 
ieſt / ze oni na to krwie malych dziatek vzywata. Nie 
idzie za tym ze im zal azano / dla tego nie dynia: y os 
whem pofpolicte to bywa / ze im barziey nam cego bros 
nia / tym fie wiecey na to silem. Wiem ze ten narod 
dárámiy guſty / qaͤrnoksieſtwem przez rece od przod⸗ 
Pom ſwoich podanym / sámfe fie ba wit y baͤwi / przeto 
wielkie to podobieñſtwo / ze na te carry / ktore y pogã⸗ 
nie krwia ludzka za pra wowali / oni ceż krwie Chrze⸗ 
ściańjttey vipwdia, Powieddie drudzy Zeby przetlece 
two / ktore przy mece Poñſkiey (émis na fie wydali/y 
podzisdzieñ na nich fie wyk onyws (gdy sámotáli Frew 
tego na nas y na dziatki naße) trorzy 3 tego pofolenia 
ida / kiedy fie nå s wiat rodze/rele zaͤrarta y krwie pet⸗ 
na maia ttorey otworzyć nie moga a ie krwia Chrze⸗ 
éciáf(ta Oycowie pokropia. Dla tegoż nie nfyfcy p 
nie wßadzie tego åynias dle tam tylko / gdźietef prze⸗ 
kletego pokolenia oſtatłi ießeze trwala. Wiec też to 
mata za Axioma wiry fmotey/ ze nie tylko im godźć 
fi: bez grzechu idololatre zdbić, ale offiare wbźiecdną 
pánu Bogu offidrutas kiedy Crew niemiernoch idoloa 
latrow ( tabiemt nas oni nie poßeptem dle gloſem 304 
wia) wrlewdtesy podpterdia tego ſwego bledu przy⸗ 
ktadem Moyzeſowym / ktory gdy obacz /a ono Lgipes 
vt Zydowina ßarpa / zaͤbit go. Czego mu nie tylfo 
piſmo swiete niegani / ale owßem powieda / ze rzecz 
mito Bogu wykonat. Dla rego tedy przypodobrwa⸗ 
nia fie P. Bogu ideo oni faſßewie t flerio/y 5 nienawi⸗ 
ŚWy a nieza ed na ney nieprzy ia zni / Etoro ten ziy naa 
rod ande 
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rod 3náimf zaͤraz od ośleciiifiroń wióry naßey wiedsic 7 
tá? ſrwapliwi y nienaſyceni (a krwie Chrzesẽiañſkiey. 
Ja iednak cát rozumiem / ze mimo te wysßey pomie⸗ 
nione przycżyny / ta nie poslednieyßa ieſt / ktora ich 
bo tego otrucieńfitwa prʒzywodzi⸗ że nad ona trocha 
krwie o $recteciá £brsesciánftieg przeklect wa czyniac⸗ 
wßyſteo Chrzeseiañſtwo przeklinaia. Bo iako whoa 
fow cłowietd ktorego doſtaioc⸗ álbo go ślepie albo 
mu fuchoty czynie. Tak też krwie Chrzesciañſkiey do⸗ 
ſtawßy / wtofom pa znogẽi / na wßytko Chrzesẽiañſtwo 
przetlecewa nad nimi czynie. Wierza tak żecjtowieć 
grzech orugie? ctowieka / na sie wźiać moe /a 15 ſwym 
Zodom żle nie życze” Chrześciónom to dynia” Diora 
Biatego turd Eroryfie po Zydowſku wyklaͤda człowies 
kiem) pieniadze za ktoreby on fur fiat / vbogim Chrze⸗ 
átiánom ro zdaia / 3d dem rozumieja” ze ich ſobie kupi⸗ 
Li; y tat pierwey nå turd grzechy ſwoie fPtábáta 3 turd 
nd Chrześćidny prsetlindiac ie. pr 34s drugi dla 
vboſt wa (ego kura doftac nie mode / doſtaie kilka pies 
niaſłow / by mu fie nd nie y zawieść; siadfy fobie gosie 
podedrzwi / y obaczywßy Cbrześćidnind takiego pro» 
fiadtó mówi do niego / d cbcef 6yb$ moim / ledwie to 
wymowi / one pieniajki vbogiemu dale za ism rozu⸗ 
mie ze go fobie kupit tato y oni fidrfiy kura / y tam prze⸗ 
Electing nad nimi dyni / y wßyſtkie grzechy przek li⸗ 
naiac go nañ ktadgie / matac te wiare / ze tym wolny 
od grzechow / y podobno cjyniac to ſchwieis fie w wieś 
rze ſwoiey / a nam cos wiecey niż fobie o lepßhym wież 
rzeniu przypifuia. Piße o tym Antonius Maärgare⸗ 
tå Id krzezony / w Asiegach Niemieckich ! o wierze 
Zedowſkiey 153 x. w Lipſtu Dru owänßch / też Syd 
mietcory Erzżony 3 Batysbony/ mieday inßemi taie⸗ 
$13 mnicami 


Sydow pric 
mnicami we YOroctámiu powiedśiat / ze Zydowie 44 
wlaßeza ſtaͤrßy / vpátruiac że fie wßyſtko opat nizli we 
Talmud zie teft toczy / y chwieiac fie vo fwey nadz lei o 
Meſyaßu / a chcac iałkakolwiek oruche zbawienia fobie 
vdziatac / Iydy vmieraiace krwia Chrzesciañſta pomás 
zula : 3 ta iednat wymowa / teślijew Sabonie y przez 
Proroki oblecdny Meſraß ius przyßedi/a ten veft Chrze 
sciañſti zbawiciel Jezus / ta krew niewinnego dzickie⸗ 
t ia rv cey wierze vmaͤrtego / niech bedzie tobie do zbda 
wienia pomocna. Jeſt prʒyczyn wiecey mordow Zy⸗ 
dowſrich nad dziatkami Erore doſtateczniey na piſane / 
czyt ay v Rsiedza Przectawa Moieckiego / o moꝛdach 


Sydowſkich. 
Cap. XI. 


Pooͤrodek ktorymby fie takowym bez 


zernym vczynkom Zydowſtim zaͤbiezet moglo / 
y rzeczy do tego pobubdzdiece, 


3 Rseto tat dla nieſtychaͤnych blußnierſtw / kto⸗ 
remi oni w piſmach ſwoich y na Eóżdy dzieñ / w 

przek letych Boinicach Sbdwidield nófiego Przyżniez 
ia ko reż okrucieñſtwa / y paſtwienia fle nad naswier⸗ 
fom Sakramentem / y morbom niewinnych dsiatek 7 
czasby aby przetożeni” ktorym to należy” oczy kiedyã⸗ 
kolwiek otworzyli / y torem dobrze poſtanowionych 
Kro leſtw wto potráfiili / aby tat ſrogie zbrod nie y 
wyſtepki/ temu bezecnemu narodowi, bez pomfty fie 
nie zoſta wiq ly. Spyta mie tu Pra: coż tedyz nimi 
Gynicz 
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drogi nie byto. Nnieyßa do nich obraze miat / on mas 
dry y wieczney pimieći godny / Karzel piaty/ d prze⸗ 
Gie wiachawßy na Kroleſtwo fmoie dztedziezne Nea⸗ 
politañſkie / 3 wtelta ſurowos cia wßyſtkim do pewne⸗ 
go dáfir 5 Pañſtwa ſwego wyprowadsic ſie kazat. A 
to aren przyczyny. Przeiezd za iac fie na Adrocy po 
miescie / wedlug zwyczaiu onego mieyſcã / dla ochto⸗ 
dzenia fimego siebie / bo cám nieznopne goraca lecie 
panuia: obady zdaleka Adrece druga ve Pcorey kil⸗ 
Ed biatychgtow siedziato / barzo pyßno vbranych / przy 
Ecorey pácbolac kilkanascie/y pardfirnarzow tar ze / 
w Gdrwie axamirney fto. Rozumiat Cefars ze to kto⸗ 
ra Ksiezna / albo domu zacnego Nedpolitañſbiego fie 
przeiejdjdtó. Przeto iato Był Pan ludzki y vftdony^ 
Fren: Giategtowy one mijaly / kazat wozowi ſwemu fida 
fac, y tám dapte sdiarmfy zgłowy vezkiwosè im våra 
nit. Skoro minetys pyta co to zaBiategtowy » Pog 
wied za mu ze Zydowka / na imie Beneuida Barbas 
nella / corke fwote do mea wiezie. Jawſtydzil fie Ces 
ſarz / zrozumiawßßy komu on poklon vczynit / y vwaza⸗ 
tac do iat iey pydhy/ yambitiey / prze nie dozor przeto⸗ 
Zonych / narod Zydowſki przyßedt. Cidsáintrs zäraz 
kazat po mieście wotóć / dby wßoſcy Iydowie fnury 
Satire nd cjaptóch á Biategtowy wſtegi vvchd nosity. 
Idumteli fie zy dowie na ten niezwyezayny Edikt / prze⸗ 
to ones Benenide od siebie wyſtali do Cefdrzć / 6o 
O iec tey pożychyt bet Ceſarzowi ffa Czerwonych zlo⸗ 
tech / rozumieiac 3e Cefars pomniac nd te vorn nose 
miat tá zelzowy Edvte dbrogomdd, Gdyv Cefarsa 
stó / podjeta przepominać taſki v ndddnia wolności 
narodowi zydowſkiemu / od przodkow tego Arolow 

HU Ara goñſtich / 
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Sydotwftic 
2Ivágofifticb/d miánomitie domowi ſwemu / ze im dos 
zwolono na Ksieſtwa pieniedzy dawas / y kupnym om 
byczaiem ie trzymać” y roßyſtek bom ley wielkim tytu⸗ 
tem w Hifpdnieys ktory zowia Don byte oßlachcono. 
Nakoniec prositá o zniesienie Edyktu / Cefarz odpo⸗ 
wied ziat / ze trzeba aby ten snål nosili / żeby znać byto 
niewolniki ob Panow. Na co ond iddowita y gtu⸗ 
pia niewiaſta tá? rʒecze / ia go pierwßa nośić nie hede. 
A Ceſarz / albo go nośić bedzieß / álbo w Nea polim 
mießk ac nie badzieß. Na co ond / przynamsiey nies 
chay nam naße wroca. A Ceſarz ſurowie odpowie⸗ 
dziat / niechay przedad za Neapolim / zr dom niech pos 
placa à niech mi fie ze why ſtkiego Pañſtwa wynioſa⸗ 
N cab wziawßy co fic im winno bylo / ze wßyſtkies Aros 
leſt wa prowadzie ſte musieli. Mnieyßy mim zdanim 


LL 


v3emíoflá nie robia / bánblem niektorzy tylko ( przea 
t iw pra wu) táfo y zabupſtwo Poborow Cet / Arend 
y innych pożyttow. Czym ſie zy wia za co iedza y ſtad 
pieniadze sbierdia” Nic inßego ich nie tuczy / iedno 
niesmicrae lichwy” przekupſtwã / zabiegaͤnie / wydzie⸗ 
banie. machlowa nie ofiutónie nieznoßne. Ci fa mos 


lowie 
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towie maietnosèi naßych / ei pijawkaͤmi potu y krwie 
naßey. Simi fie do cego znaͤis / ze ktory ma ſto zto⸗ 
tych gotowych w Arátowte ten nie pracutec nic / ro 
ſkoßnie żyć może. Skade? zlichwy / nie po pieciu ani 
po oślesiaciu ztotych ten pewnie od ſta bierze / boby ſie 
tym nie wychował. Ale co / przypadnie komu pieniedzy 
potrzebd / zar az 3 zaſtawa do dyda / ktora Gedśie tyle 
dies lecioro flats, da mu na nie Syd do pewnego Ca 
ſu / niewytupi potym na dds’ Gli zaſtawã koßtowna⸗ 
to mótey ſum mie ginie / y to ich handel / fóty y ſuk nie 
rozmãite / ktore w lichwie przepadaio. N ióko wiele: 
lud poſpolity od nich dierpt, Żaden wypifać nie moie; 
Nie idtie to co ich mowi” żeby ludzie pieniedzy nie 
mogli doſtiwaẽ / kiedyby Sydow mie bylo. Sita teſt 
miaſt porzadnych w cudzych kraiach / ttore Sydow nie 
dierpia’ à przecis pieniedzy dai potrzeby lac nie Ed» 
zdy doſtaek może, Sa montes piec all gośle zaſtawy nie 
gina / ale gdyby kto niemiat dym wykupie/ tedy oßa⸗ 
cowawßo wedtug ſtuß nos di / doplacais: albo al inc anto 
przedawßy / oftacet Dam rzecjy 3aftáwney wracaio. 
Tobyy v nas w Polficke mogto 6vb4. Ale choćby Mone 
tes pietatis mie bete / nóleżliby fie ludzie pobozni / kto⸗ 
rzydy bez tak iego vèiſku / potrzebie bliźniego ſwego wy⸗ 
rozumiewili. Zaha mowaloby ſie tym ſpoſobem mars 
notráctwo nierozmoslne / y bezrozumne ro:fypowanie 
maietnosci wludziach mlodych / ktorzy móiac ten 144 
city ſpoſob / bo nábyroánta pieniedzy⸗ mwypufiddia woe 
dze zadzom ſwoim y tak (dmi siebie naprzod / á pos 
tym Rzecjpofpolita wßyſtke 3á fobs gubia. | 
Zahamowatoby fie v stodsierfiw Gdrzo wiele / qbv$ 
gdyby eych nie byto / do ktorychbo rzecjy Erddstone noa 
fono» y zlodzieie vſtaeby mus eli. Teraz wßyſey toe 
trowig 


Zydowſtie 
trowie tám ſklad mata / tám wßyſtkie rzeczy śle naͤbyte⸗ 
na wet zdobychy 3 Bościotow zlupionych / fie zoſtawa⸗ 
ia. A pewnie kiedyby ie tak do Cbrsesciánina przy⸗ 
niesiono / niemogtby bydz cat hes piecznego y przeſtro⸗ 
nego ſumnienia / żeby rzeczy tátie fupowdć albo prze⸗ 
chowywae miat. Mao tedy na tym ze zydo wie chleb 
Wwialnie dsieciom Roronnym nalesacys 3 geby prawie 
wydzieraia / ale y tych po Etorychbychmy fie pociechy 
ſpodziewas mogli/naprzod w vboſtwo / potym w nics 
cnote y [právoy nievdćiwe w pra wuia. Snadnieyße⸗ 
by wyżywienie vbogiemu rzemiefinit owt y why fities 
mu poſpolſtwu byto / t iedyby tych fucos y niepotrzeb⸗ 
nych darmoiadow / Rsedpofpolica nie zywila / ale od 
paßer ſynom ſwoim na gotowaney / daleko odganiala. 

Wer wie fie tu fubtelny Policyt y rzecze / ze lubnościa 
Miaſta y Kroleſtwa ſtoia /a tám gdgie ludzi malo /tru⸗ 
tno ma Byrds Pañſtwo potezne / y przywiedzie mi A mua 
rata Ceſarza Curectiego na przyk tad / ktory gdy Sera 
dyndnb Krol Kaſtyliyſti Zydy 3 póńfiwa ſwego wy⸗ 

gnat / śmiatfie 5 Ferdynanda / yO$twował ſie ze Pan 
tak madry / przez siedm Eroé fto tys iecy bez przyczyny 

3 Aroleffwá ſwego wyprowadziẽ roſkazat Etorzyby Bra 

Ii niezliżone pożytki do Taron mogli przy wiese. 

Na to rotto odpowiem / tdt ict że Rroleſtwo to feos 

re hce Gros grożne nieprzytacielowi:y na tym ſtaranie 

ſwe za ſadzito / aby granic iako naprzeſtrzeniey pom⸗ 
kneto/ potrzebnie tego barzo aby ludne bylo / y eem pe⸗ 
wiley (tol kiedy w nim sitå ludzi / rozmaltych ſtanow 
fie zu aydzie: ale dobrych / albo przynamniey Rzeczy 
pofpolitey potrzebnych nie tych zgola co fiend pros 
znowa nie vdali / co fie w Zedziech nie pok azuie / ra⸗ 
ey wßyſtko opak. A to też kaz dy 6ddny proyanáé mira 
817 36 


okrucienſtwaͤ. 25 
si / ze dobrze poſtaͤnowione y prówie vtwierdzone 


nizli my. Ale co może byds miesbożnieybego y przed 
Bogiem brzydliwßego / tato tov że Ctay Myta⸗ Czo⸗ 


podaͤrkami foremi w ferce w Erdbdlt / ze pogórośiwj? 
$liżnim ſwoim y krwia CbrsesttáifEo/ 3 tym $eżecnym 
narobem towarzyſtwo wioda y tátemntc ſwych ſie im 
powierza ia / ktore ido oni vmieia chowaͤ / cjefto wia 
ośimy. Ale Boze day kiedyby tylko 3 tymi ſwemi ko⸗ 
chaͤnkaͤmi obtudnie fie obchodzili / ale to zatosnieyßa / 
hich Bzeczypo. má zdradzie iedzo to wßyſtko cokol⸗ 


wiet fic icono v nas dszieie / tietfwościa ſwois doßed⸗ 
2 ßy / nie⸗ 


Zy dowſkie okrucienſtwa. 
fy niepraytaciclom Krzyza S. Turkom y Tatarom / ct 
táiemni ßpiegowie oznaymuia / ióto fie co kilkakroẽ 
nã nie pok 03010, 

Is tedy to ieſt narod iako Doktor Eckius piße / 
frowolny, ſkrzetny / niecnoty peiny / nieuczeiwy / nico 
wierny / falßywy / krzywoprzysiezny / kradziezny / zlo⸗ 
sliwy / za latrzony / nienawiſny / zayrzacy / nie ludzki / 
msciwy / krwie praͤgnacy / zdraͤdliwy / mezeboieczny / | 
morderſki / Glużnierjki / dárownidy plugaͤwy / prze⸗ 
mierziy / wßet eezny / oboiety / potwarzliwy / lichwiar⸗ 
fri / niewdzieczny / 3 wßelk ich ſwych niecnot przećiwa 
ko Chrzescia nom fie weſelacy / Chryſtuſa naoſtatek P. 
Bogó naͤßego / y nas nóślódowce teg 3 wielkim iaͤdem 
przes laduiacy: Stufna rzecz ieſt / aͤbyſmy kiedyzkol⸗ 
wick w to weyzrzawßy / y w nienawiść ſwole ztośći ich 
wziawßy / tym bezecnym y okrutnym wyſtepkom zda 
bie3ec vmieli. Bez watpienia / pomoże nam wße⸗ 

chmocnos ia ſwoia / do tego grzechow ich wyko⸗ 
rzenienia Pan Bog / ktoremu niechay be⸗ 
dite Gest y chwatd na wicki wies 
kow Amen. 


Przedotewziecie Sfutbord w piſaͤniu 
Rśięgi/ z aͤſu obchodzenia pámigtfi Narodze⸗ 


nia Dosego wśiece, 


Ae świeta” Chryſte twego Narodzenia / 
Latwy mi ſpoſob dale / mordów wyliczenia, 
Ktore narod Iydowſki/ ewey Arwie Paiifkiey cheiwy 
popełnia na Erew dziatek niewinnych złośliwy, 
Ato vwązy przyśćie twe na nåfe niffosci/ 
Wybady táticb Zydzi ſrogich niewdziecznoset 
263yli przećiw tobie / kiedy świeta wats, 
y Nie od Sydow ales fie od Pohañcow paid. 
1 Vidwee nauka twa górdzac ſpolnie vraͤdzili⸗ 
Aby Cte Krola ſwego okrut nie zabili. 
Nie tu ztość ich ſtaneta / tes w fobie chowdie 
R teraz nasladoweowtwych Crew wylemáto; 
Co idtom ſtwa pomoca pifat Chryſte Panie / 
Tak niechay tobie bedzie icy ofidrowantc. 
Aby przez s wiete ſkutki twego Narodzenla / 
| Przyßedt ten to z bánbiony narod tos hañbienta. 
Albo wiec ich niewiernosẽ przetom Duchem ſworm/ | 
A prʒyday to wßem inym / Oobrodśieyfiwo rwolm. | 


Errata tak poprdwuy, 


Fol 9. pag. T. ver. 23. generaͤnym dytay generaͤln ym, 
Fol. 9. pag. 1, ver. 8. Abodazaza dytay Abodaza ra. 
Fol. 10. pag. 1. ver. 1. Elezban cżytay Elezbang. 
Fol. & pag. ead, vers, 25. Niephorus dytay Nicephorus? 
Sol eod. pag. 2. kedy fie poczyna Hiſtorya o Symonte Try⸗ 
dentſtim / ma byds nà maͤrgines Italia. 
Fol. 12. pag. 2, ver. 13 w Vberlinge dytay w Vberlingu. 
Fol. eod. ver. 23. Waltkirshu czytay Walkiryhu. S 
Fol. 16, pag. 2, ver. 5:5 nimi sytay znim, | 
Sol, 20° pág. 2: ver. 25. ipſo fefse dytay ipfos cffe; 
Ver. vlt. eiusdem pag. vemifoit Gytay remifit, 
Fol. 21. pag. 1, ver. 3. genelibys dytay geneválibus; 
Fol. 23. pág. 1. ver. 28. fid Gerwonyeh ztotyh dytay frå 
a o tyślecycjwwonych stotychi 
Fol. eod. pág. 2 ver. 24, depoſitiy cytaybepofity: ; < 
Fol. 24. pág. x. ver. 13. ich mowi dytay mowia . | 
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